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«AS AVENTURAS DE ROBIN
DOS BOSQUES.

Fotografado em Technicolor
Direeglio de Michael Curtis ¢ Willism
Keighley., Argumento original de Norman
Reilly Raine ¢ Seton 1. Miller
ersomagens
ERROL FLYNN
OLIVIA DE HAVILLAND
.« BASIL RATHBONE
IAN HUNTER
«++ +ALAN HALLE
CLAUDE RAINS

Ricarde Coracio-de-Leio julgn ter chegado
so fim da sua gloriosa gesta, no nssinor a paz
com Saladino — dltimo e enredado acto da
Terceira: Cruzada. Ao atravessar o Austria o
Rei inglés eni nas maocs de Leopoldo, que
exige por éle o resgate de 150.000 marcos.

A revolta alastra na Inglaterea. O édio
do desfeiteado valido recni sdbre Robin
due, provocado pelos bardes normondos, jura

vingar-se e junta-se a um bando de insurretos
que se acoita na floresta de Sherwood sob a

chefin do popular «Joaozinho» (Alan Hale).

A Robin vaia caminho da fdzea. «Joiozinhos,
A frente do sep bando, nio estd lange. A doce
Muzion, fiel & cansa de Ricardo e aconselhada
pelo ‘coragio, usando de ardil sslve o cavaleiro
sem temor. Jodo Sem-Terra langa-a o fecros,
pela Acfanda cumplicidade.

&
A o

Joio Sem-Terra (Claude Rains) v2, no ca-
tiveiro do irmao um ¢xeelente pretexto para se
ol¢ar no trono Entrega-se no prozer dus caga-
das, torncios, pompoesos banquetes — enguanto
o povo geme sob o péso dos impostos langados
sob o pretexto de resgatar o rel generoso,

Aqueles bravos, capitaneados agora por Ro-
bin, excedem-se em faganhas, assaltam ol prs-
prio valide quando &ste cscoltava o produto
des rapinas. Os prisioneiros pagam o res'sate;
Marian(Oliviade Havilland) segue-os, pensan-
do: evai-se o vulto do meu corpo, mas eu nio...»

Defrontando mil perigos, eis o eavaleiro aos
pés de sua dama. Leva-lhe a certeza de seu
amor e a grande noticia de ter aprisionado,
com o bando de <Jodozinhos, um homem que,
a0 ver-se entre gente fiel, desvendou o in-
edgnito: — “Sou Ricardo Coragio-de-Ledo».

O usurpador apoia-se nos normandos para
oprimir os saxdes, fiéis n Rienrdo. De entre
aqueles escolhe seu velido Sir Guy of Gis-
bhouene (Basil Rathbone), que & estrondosa-
mente derrotado num torneio pelo saxio Sic

Robin of Locksley (Errol Flynn).

Sir Guy of Gisbourne 86 vive parn a des-
forea. Sabendo da paixio de Robin em atirar,
orgoniza com espavenio um CONCUrso de tiro
80 arco. Robin nio falta, embora disfarcado,
mas o «velha raposa» normando nio se deixa
enganar — ¢ aprisions-o.

No sombrio Castelo de Nottingham, Ma-

rian & condenada-¥egorte. Mas nia qpis Deus

nem os fndos que fdmse executads. Enquanto

o povo nclama o verdadgizo Rei (lan Hunter),

Robin ‘mats em duelo b negregado Sir Guy,
Glérin ao Amor ¢ & Valentinl ”

(T xto de Antgnio de Carvalho Nunes)




bl L o i pae LR bl e o L et e e

2% gérie—N,* 6—Preco 1550
REDACCAO E ADMINIS-
TRACAO na sede proviso
ria: R. dp Alecrim, 63, Teil
29856, Composto e Impressc
nas Oficinas de O JORNAI
DO COMERCIO E DAS
COLONIAS, R Dr. Lulz du
Almeida e Albuguerque 5.
NEOGRAVURA, LIMITADA,
T da Olveira, & Estréla, 4-6.

s i e b s o &

o ih by ® T2

Director, editor e proprietario: ANTONIO LOPES RIBEIRO

e

16 de Dezembro de 1940
PRECOS DA ASSINATURA
L0 o1 ER—— 1 1]
SEMESITe. cvvvirerereriens 9S00
Crimestre 19550
Distribuidores exclusivos:
EDITORIAL ORGANIZA-
COES, LIMITADA — Largo
Trindade Coelho, 5-2* (TelL
P#A. B. X 27507) — Lisboa

Vai

constituir-se em Lisboa

a UNIAO DO CINEMA LATINO

sAnimatégrafor publica crgulho-
samente nas sums pdginas o re-
lato, feito por Fernando Fragoso,
dum dos acontecimentog sem du-
vida de maior alcance internacio-
nal registados na histéria do Ci-
nema portugués. A aUnifio do Ci-
nema Latinon niio ¢ um projecto
sem seqiidncia nem conseqiiéncias,
destinade a viver a vida das bolas
de sabfio. Os nomes que subscré-
vem o projecto, garantem-no gde so~
bejo, E' preciso que as coisas de
cinema, em Portugal, tenham a
consisténcia prépria das realidades
necessarias. E assim serd!

Jean Renoir deve estar contente!
Se outras alegrias niio tivesse a
compensar o sen labor de tantos
anos ¢ o seu entranhade amor ao
cinema — arte que tem cultivado
com brilho e defendido com paixio
— & gessdo gue se realizou no Sin-
dicato Naclonal dos Profissionals
de Cinema no domingo transacto.
deve té-lo convencido de que, pelo
menos moralmente, valeu a pena
seguir o camunho que escolheuw, den-
tro das normas que éle proprio tra-
cou, com aquela fé e int é
conscientes, que mais tarde ot mafs
cédo dio sempre o8 seus frutos.

Estou certo de que uma grande
festa, uma distingiio protocolar ofl-
cial uma cerimoénia de grandes
proporcies o terlam emoclonado
menos, do que aguela homenagem
modesta, mas impregnada de tlo
sincera amizade, feita num pais
que Jean Renoir desconhecia até
hi pouco e onde possivelmente nio

julgara encontrar tantos admira-
dores, A consagracio do S. N. P. C.
niip lhe trard possivelmente bene-
ficios ou vantagens de ordem mate-
rial, Menos ainda qualquer reper-
cussfio no Estrangeiro, que possa li-
songear a sua vaidade ou acrescen-
tar novos titulos de gloria aos que
aureolam o seu nome. Mas o signi-
fiendo da homenagem prestada
transcende do seu walor aparente.
E a prova concludente de comuni-
cagiio espiritual que a Arte Cine-
matogriafica estabelece entre o0s
povos, E a demonstracio elogilente
da universalidade do Cinema — tra-
duzida numa prova de deferéncia
e gratidio! Nio fol apenas o cl-
neasta francés de Fera Humana
ou da Grande Ilusdo que o S, N.
P. C. homenageou. Foi o Jean Re-
noir, pioneiro da Arte tout-court,
que lutou por um Cinema mais
belo, mals perfeito, mais humano
@ mais sincero e que conseguiu mui-
tas vezes, em circunsténcias dificels,
fager triunfar os seug propositos —
mesmo contra o deSejog dos apes-
cadores de dguas furvas 'da Arte
Cinematografica», para e Servir
do fruse com que Antén'o Lopes Ri-
beiro definiu aquéles que pdem
acima de tudo oOs Seus proventos,
fazendo tdbua raga cos direitos que
sip devidog ao cinemsa, (ue para
éles ¢ apenas umi méquina de fa-
bricar dinheiro,

A emociio com que Jean Renoir
recebey a homenagem prestada, diz-
-nos que éle o compreendeu em to-
da a extensfio. E as palmas dos
trabalhadores do c¢inema portugués
—que deyvem fter encontrado, no
coraciio de Renoir, o eco das que a
plateia do S0 Luie lhe havia pro-
dignlizado, dias attes —sfo a prova

Uma conferéncia de RENOIR
no INSTITUTO FRANCES

Na passada quarta-feira, no «Ins-
titut Francais au Portugals, Jegn
Renoir realizon umg conferéncia
muito notdvel intitulada «Comment,
je fais un films, Assistiram o 37,
Ministro de Fran¢nl ¢ um numeroso
plblico, que apreciou como devid g
verdadeira ligdo que o realizador
de aLg Chienne» ministrou duranfe
mais duma hord, sem que o inlerfs-
se dela tivesse gbrandado duranie
um s6 minuto,

Mais do que explicar-nos como fa-
zig um filme, Renoir contou-nos, da
maneira maig viva e mais sincerg,
como fez todos os seus filmes, evo-
cando a sug carreira, as sMag lutas,
os seus éritos e o seus fracassos,
com aequela [hanezg de que possut
o segrédo, e que p tornam
@ todos os auditdrios.

Na impossibilidade de g degerever,

comp desejaria, «Animatégrafon
Quers guerdar nas suas pdginas a
recordagdo duma tarde de cultura
cimematograifica exempiar, pela ni-
sidez e verdade dos principios ex-
postos, inimigos frreconcilidveis do
extetismo pretencioso gue sedurzin e
seduz ninda os amadores do edn-
gulo exquisitos.

O sr. Raymond Warnier, director
do Instituto Francés, apresenton o
conferente, evocando a jfesta de
®Animatograjos, e agradecendo, co-
mp Jrancés, a distingdo conferida
pelo Sindicato Nacional dos Pro-
Jissionais do Cinema a um sew com-
patriota,

Convidou também o director de
wAnimatdgrajor a realizar no Insti-
tulo uma conferéncia sObre Cine-
ma Portugués, convite que foi acei-
1]

|

de que éla conseguiu o grande ml-
lagre da carreira dum cineasta:
soube agradar ao plblico, sem trair
0s superiores interésses da Arte
Cinematografica!

Pelo muito que tem feito
pelo cinema ¢ pela forma
como sempre defendeu os
trabalhadores de cinema,
Jean Renoir merece a ho-
menagem dos profissionais
portugueses — declarou
Antonio Lopes Ribeiro

A convocaciio para a sessio 50-
léne que o S, N, P. C, promoveu,
Yol feita num prazo insuficiente, A
incerteza da data da partda de
Jean Renoir fez com que a Di-
recciio daquela coleptividade preci-
pitasse, até certo ponto, a efectiva-
cio da cerimoénia festiva, de pre-
feréncig a perderse a oportunida-
de de p T & sue gem ofi-
cial ao grande cineasta francés, Os
trabalhadores de cinema nio acor-
reram all em massa, como seria cer-
tamente ¢ seu desejo, mas a verdade
& que, mesmo assim, éles aparece-
ram ¢m nimere e gualidade sufi-
cientes para nio prejudicar o bri-
lhantismo e a solenidade de que &
sessiio se revestiu,

Constituida a mesa, COctdvio Bo-
bone, que dava a sun direlta ao
realizador da Grande Iusdo e & es-
querda a Anténlo Lopes Ribelro,
presidente do ' Sindicato Nacional
dos Profissionais do Cinema, decla-
rolt aberta a sesslio e concedeu a
palavra ao nosso Direclor, que ex-
pbs as razdes que levaram os cor-
pos directivos do 8. N, P. C, a pro-
por a concessio do titulo de socio
honeririo ao reallzador Jean Re-
noir,

— Multos cineastas tém passado
ultimamente pelo nosso Pals ¢
nunca 0 organismo o que presido
entendeu dever distingui-los oficial-
mente — declarou Antdnlo Lopes
Ribeiro, Mas o caso de Jean Renoir
¢ diferente. Pelo muito que tem
feito pelo cinema e pela forma
como sempre tem defendido os tra-
balhadores do cinema, arrostando
com campanhas ¢ mis vontades —
Jean Renoir ¢ credor do reconhe-
cimento dos profissionals da ¢ine-
matografia,

E Anténio Lopes Ribelro, para
flustrar a sua afirmacdo, evocou
sucintamente a torpe maqunacho
tramada contra Renolr, pelos pro-
dutores franceses, quando La Régle
duy jew se apresentou em Franca.
Comg Animatégrafo noticlou, aquéle
filme fol produzido pelo gistema de
cooperativa. Isto é: todog os técni-
€05 que nNele intervieram estavam
interessados nos lucros do negocio.
A |defa era tio revoluciondria que
certos produtores [ranceces, assis-
tados com as perspectivas queg tal

férmula abria ¢ que lesavam os seus
«interéssesy, se uniram para conse-
gulr ,por todos os processos, que a
critlca fOsse desfavoravel aAquéle
fiime.

Anténio Lopes Ribeiro faz depols
o elogio de Jean Renoir, lutador in-
cansivel, a quem o Cinema deve
uma obra altamente construtiva, B
terminou por dizer que propunba
aos assistentes que o assentimento
& proposta da Direccao {0sse dado
por aclamacio,

Uma longa e vibrante salva de
palmag abalou as suas ltimas pala~
vras. Jean Renoir, de pé, extrema-
mente comovido, tocado intimamens
te por aquely homenagem tdo des-
prentenciosa, tio simples, mas tio
sincera ¢ amiga, pediu licenca para
proferir breves palavras de salida~
¢lo ¢ agradecimento, E depois de
Antonio Lopes Ribeiro lhe haver
traduzido o sentido das palavras
que pronunciava, e de nova galva
de palmas ter ecoado com entusias-
mo, Jean Renoir dirigin-se acs
assistentes,

«Se hi algum pais que
tenha direito a realizar
filmes coloridos, ésse pais
€ Portugaly — afirmou
Jean Renoir

Com aquela naturalidade que lhe
¢ proverbial o com a despretencio
que constitui uma das mals curio-
sas facetas da sua personalidade,
Jean Renoir comecou por afirmar
que considerava honra imerecida a
distingfio de que fora gbjecto, Para
¢le, no entanto, essa honra tinha
um sentido mais lato, poraue via—
quem sabe? — na homenagem pres-
tada, © primeiro passo para a cola=
boragiio cinematogrifica dos povos
latinos, de que éle tem sido o mais
entusinsts, paladino,

E Jean Henoir explicou: H& um
Unico pais europeu que, pela sua
extensbo, peia sua populacio e,
consequentemente, pelo numero
aprecidvel de salas que conta e de
espectadores que as freglientam,
pode ter a pretensio de fazer fil-
mes, destinados exclusivamente ao
consumo proprio & que, embora
custando muito dinheiro, se epa-
gam» ¢ alcancam a indispensivel
margem de Jucros, dentro das pré-
prias fronteiras. Bsse pais—é& a
Alemanhs,

Todos 05 CUlros, porém, necessi-
tam de contar com o
quando nfio as respectivas indis-
trins cinematogrificas estiio conde-
nadag a viver em regime deficitario
—ou entio a produzir filmes que
nunca poderio competir em espien-
dor ¢ envergadura com 3 producido
americana, Jean Renoir tem uma f{é
imensa no future do cinema latino.
Reconhece que o cinema anglo-sa-

(Continua na pdg. 11)
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3 ANIMATOGRAFO

MANIFESTO

a cinematografia espanhola

Bste dreve discurso que dedicdmos @ nossa Cinema-
tografia pcde levar-nos, em geu aventiurado propasito, a
conclusfes qQue resultem escandaloses para os dnimos
ndo cultivados na serenidade. Declaremos, como partindo
dum principio, que viemog para éste deserto sem recear
termos perigosos, j& qe a nosse missdo ndo € avenlu-
rar . uma profecia, mas sim seguir um raciccinio, Fica
assim a alusdo eliminadg do nosso discurso, porgue a
tudo aquilo que surfa na linha recta do raciocinio cha-
md-lo-emos pelo seu nome, ccmo Deus manda. E agora
vamos comecar pelo principio.

1

A Cinematografia ¢ uma nova forma de expressiio. Hi meio
séeulo que a imaginaciio do homem achou um lugar inédito
onde prosperar e conter um mundo que lhe fugia das mios.
E éste achado dum vasto campo, lumineso recebeu o nmome ds
Cinematografia, ;Pensou-se alguma vez em tratar como sin-
tomas que anuneiam o nascimento da arte Cinematografica
todas aquelas convulsbes artisticas do fim-do-século com gue as
artes antigas pretendem exprimir as emo¢des dum mundp apres-
sado? Nio é a primeira veéz que o natal duma Arte se anuncia
com tals mostras de angistla. Aqul, nas margens do século XIX,
as formas retorcem-se e torturam-se para alcancar uma ordem
nova; e é o Cinema quem resolve nos Yltimos anos do séculd
aqueln deformacfio plastica e litéTdria em que as Artes eternas
calem, ab decompor-s¢, com g velocidade do mundo, Nasce, pois,
0 Cinema como Arte dedicada a conter o movimento, a eXpres-

‘50 viva, e & recolher &sse processo, que hi de esgotar o homem,

para chegar ao gesto permanente do «galo moribundos, ou para
desénvolver 0 angustioso transe de aLaccontes. A ciéncia arro-
jn-se com valentla para &stes novos bracos e fica, no seu gesto
multiplo, ao servico da imaginaciio, que J& poderd exprimir com
ela, finalmente, as suas elocubracdes fabulosas,

A missiio nova ¢ conter um mundo que di saltos e esbraceja
e se exprime com uma sensacdo de liberdade até entio desco-
nheclda, E compete a0 Cinema ordenar éste avanco envolvente
da vida e ser a formula de expressio do nosso século, pois que
surge parn expressar o movimento.

Niio pode sksim maravilhar-nos que o pals mais incorporado
no dinamismp — a vida valoriza-sé por dinamos, Ji sem cons-
cléncia do éxtase —, a naglio lancada, a América do Norte, leve
préso a sl éste sugestivo Jogo de luz, a quem oferece a sua téc-
nica ¢ & sua vida precipitada, Quando agquéles operirios saindo
da fabricas, que os irmfos Lumlére apresentaram em 1898, dio
o seut primeiro passo na direccio do espectador, o mundo inti-
mida-se, porque adivinha que dall nasce uma ordem nova. Con-
sagram-s=-lhe muitas vocacdes; mas 4 nova arma é agil para ser
esgrimida por um velho mundo que arrasta, como uma cauda
solene, a sua transcendentallidade, Por isso, enquanto Pina Me-
nichelil agoniza num saliio de palmeirag artificiais agarmnd(_)-se
pesadamente & todas as cortinas que encontra, cem cavaleiros
americancs invadem a galope fs telas brancas, O velho mundo
também quisera correr a cavilo e ter uma suave rapariga o
quem defender o punhos nus; mas cada vez gue um dos seus
galis tem que perseguir o inimigo, tropeca, infallvelmente, com
uma poltrona da sala. Tudo isto niio é uma chalaca literdria;
pelo contrdrio, segue uma linha secular; a Europa nunca larga
a polirona, o gue serla o mMals pritico, antes se entretém a
procurar a melhor maneira de a rifar, porgue € issp a cultura.

Nio faltam na Europa gentes quie cultivem o Cinema qual
umsa nova artesania, perante a producio organizada da Amé-
rica; mas esta leva }s sigo o8 M 0s lUtels, que sdo
hofe, ainda, & esséncin de Hollywood. Chegamos assim ao mo-
mento malg grave da Cinematografia europeia, aguéle ano, cha-
mado, pouco mals ol menos, 1925, em que os velhos poves 'dec:-
dem adoptar o ritmo americano e dangam ap som da sua misica.
Séo o5 ancs em que & propria Europa caj dentro da mentalidads
da América, que exerca assim, através da Cinematografia, o
mais poderoso império mental gque tem havido no mundo, A
juventude de todos os paises delxa-se levar alegremente.

E' como um novo descobrimento de terras aonde acorrem
todas as imaginacbes decididas a prosperar. Facil se torna entfio
adivinhar que uma Europa metida nestas cavalarias da incons-
cléncla, depressa hi-de sentir o seu fracasso; Que quando a
Furopa volte do baile, & noite, com a cabeca recostada no ombro
do jovem pindego & quem entregou, embriagada, a chave da
porta, jA o estefam aguardando, no seu patamar burgués, uns
complexos de consciénecia histériea.

Derrotado pela sua propria fraude, aquéle einema do velho
etntinente adopta um recatado ar de provincia. E na sug «pro-
=v.ncia», de vencido, estd, quando e¢is que um belo dia, ao ver
saltar & dgua de um arroio, sob o céu claro, repara como estre-
mece & almg & um homem. E descobre a sua finalidade. A vida,
na sun expressiio cinematogrifica, JA niio serdh uma arts ocupa-
da '‘m atirar para cima cem pernas bem escolhidas, A Europa
témitambém uma missiio séria a cumprir no cinema. H4 que
ganhar para outras missbes esta grande aventura técnica; e
Se para aproximar-se do publico despersonalizado pelo afox-trots,
i Europa estende um braco condescendente, ponte de prata para
o5 séus temas Irivolos, ¢ fdcll dar-se conta, no entanto, gue
ésta Clnematografin Ji sente o péso do coragip e tem coisas
proprias para dizer, A sun densidade val ser, precisamente, a
sua caracteristica, ¢ val radicar o seu esforcog no facto de dar

" ao wconteudor umas asas ligelras, que sobrevoem o mundo, Mas
4 estamos agora em nossos dips, quando todos os povos recla-

mam para s/ o missio dum cinema nacional, que dantes era
monapalio dum pove sagaz, Acocado duma parte pela exigén-
¢la politica e doutra pelo rigor financeiro, que nf&o constitul,
precisamente, uma ordem contemplativa, o cinema dos nossos
dins significa a ditosa superagiio para ganhar os mercados do
mundao, y

& Que representa, nesta luta universal, & clnematografia

_espanhola? Chegamos ao nosso tema, depois duma jornada de

divagaciio, sem que nos deixfissemos tentar em demasia pela
bela recordaciio da palsagem, JA avistamos terra nossa, em
que hos dispomos 2 tocar amanhi,

Ix

Antes de bolir num 56 metro de pelicula espanhola, cum-
pre-nos fazer, a todos, umga meditacio fundamental. Os povas
tém para a sua cinematografia exigénelas major que a que poem
em -qualquer outras das manifestacdes nacionais. A propria
universalidade do Cinema, que nio pode ger conirariada, cria
concorrénciss vivis o qualguer producfio nacional, obrigada a
medir-se com um material estrangeiros depurado, que tem anos
de predominio e nio sua as estopinhas. A mesma hora, peranie
0 mesmo piblico, nag mesma cidade. «Maria de la O» tem que
defrontarse com «Marin Walewskas, Eis aquli uma competicio

que nip conhecem o Teatro, nem o Desporto, nem qualquer

ouira das expressbes espanholas, que vivem, fisicamenie, mgito
ionge da sua correspondente funghio estrangeira. Esta inevitavel
maravilha de levar aos camp s do Ci az imagens
fabulosas de Nova largue, ¢ de os fazer disfrutar nas suas aldeias
um horizonte de délirios cinematogrificos, crioy no mundo =
atitude exigente que di o conhecimento das coisas. Quero dizer
Gue medimos todn a obra cinematografica com um padrio uni-
versdl, que nos fol dado pela prépria Clnematografia e que 56
ela cnhece. Mas n verdade € que esta exigéncia existe, e que

_necessitamos enfrentd-la por um caminho de superacio que se-

guiram também todas aquelas Cinematografias que nasceram
para a vida universal demasiado tarde,

Parn encarar o Juta, impde-se ainda a éste discursp uma
ponstderacho prévia; Sabemos que o nosso cinems sofre de
um atrazo considerdvel,

Era preclse dizer isto, meus amigos, como ponto de par-
ida jnexordvel para o discurso, e porisso me sacrifico a dizé-lo.
Mas dignmos também, 1ogo a geguir, sem dar tempo & desespe-
ranca, que pela primeirp vez temos fé na renovacdo da Cine-
matografin espanhola. E niio porque haja planos secretos que
se destinem @ orientar o nosso Cinema como fendémeno isolado
da vida naclonal, mas sim porque, também pela primeira vez,
acreditamos hoje na renovaclio total de Espanha. Porque fol
um érro perigoso em certos homens que cultivam o protesio
como tinica capacidade, pedir ao Cinema espanhol uma largueza
que @ vida espanhola desconhece, E era initil éste apélo a
facilidade que nem a fina gensibilidade do negativo virgem
poderia recolher em Espanha, Porque a cinematografia dum
povo fol sempre a mais clara expressiio da vida que ésse povo
leva. E ¢ talvez por isso que vemos alusdes a todos nés no
Cinema nacional e reﬂgmim nnte ns suas torpezas como se elas
nos ofendessem pessoalmente,

M. A. GARCIA VINOLAS

Cheje do Departamento Nacional
de Cinematografia

(Continua)
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ANIMATOGRAFO

B O Manifesto de Garcia Vinolas

Tal como prometemaos, comegamos hoje a pu-
blicar o admirivel eManifesto 4 Cinematogra-
fia Espanhola que o chefe do Departameuto Na-
vional de Cinematografin de Espanha publicou
nos primeiros numeros da excelente revista que
dirige: «Pnmer Planos.

A autorizacho que lhe pedimos fol-nos dada
com palavras de tio cativante gentileza, que
estamos certos que a colaboraciio entre o ¢
nema portugubés e o cinema espanhol, com
#ste Ultimo dirigido por tio grande amigo de
Portugal, pode ser um facto, e de extraording-
rio aleance. O proprio Garcin Vidolas né-lo
afirma, na sua carta :

...gestas relacbes que entre nds se Iniclam
pela obrn Comum € cOmM © Mmesmp entusiasmao.
hio-de chegar a coneclusdes muito venturosass

Pela nossa parte, desde Ji4 nos pimos ao In-
teiro dispdr e ao lado e Garcia Vinolas, no
pleito de conquistar parc o cinema da Penin-
sulp Ibérien o lugar a que tem Jus,

Portugal ¢ Espanha cimentaram com san-
gue, na guerrs de 36-39, um deal comum de
civilizaclio cristii, de que o cinemn pode ser o
mais poderoso propagador. E nada pode con-
tribuir mais, neste momento, para a Uniig do
Cinema Latine que se projecta, que a coiabora- °
cio efectiva de Espanhs e Portugal. A America
do Norte possue um mercado multo vasto. Mas
a América do Sul, onde se fala exclusivamente
espanhol ¢ portugués seria um mercado
comum niio menos Interessante, sob todos 08
pontos de vista, artisticos ou comercinls.

aAnimatégrafor e «Primer Plano» viio com-
bater juntos para que o sonho de hoje se torne
na realidae de amanha.

M Mota da Costa

Faz parte, o partir déste nimero, da redac-
cio de «Animatografom e desempenhando o
cargo d¢ Secretirio da Redacclio, 0 nosso ca-
marada Mota da Costa. 80 os seus afazeres
profissionnis de jornalista activo o impediram
de colaborar connosco desde a primeira hora,
Logo que surgiu uma oportunidade, 1 i
timos em convidi-lp — e éle nilo hesiton em
aceltar,

Registamos com muita sabisfacdio, no grupo
onde se encontram todos aqueles a quem o
jornalismo cinematogrifico portugués deve efec-
tivamente alguma coisa, a presenca dum com-
panheiro de ideal e de combate, o primeiro que
teve n coragem de dirigir um jornal didgrio
exclusivamente dedicado a assuntos cinemaio-
grificos — «Cronica Cinematografica» —, e um
dos mals sinceroe e leais trabalhadores do nosso
oficio,

B Cuerra ao exagéro !

Trouxeram-nos para cima’ da mesa da redac-
¢lio um papeluchp edificante que pretende ré-
clamar um fllme numa cidade portuguesa que
g2 conta entre as primeiras ¢ que tem mesmo
féros de superioridade auténtica, no dominio
mental, (Pedimos desculpa de usar eslas eva-
glvas sibilinas, «i la Nobre Martinss, mas o
pudor obriga-nos a ocultar, até reincidéneia, os
nomes responsiveis).

Nésse papelucho, quasi imponderdvel, man-
dou-se imprimir em letrag gordas, as seguintes
frases lapidares:

+#0 filme mais discutido de todo o mun-
do»... wA grande revelacio da temporadan...
gAssombro como nunca o cinema realizoun...
®0 especticulo mais sensacional de todos os
Pois tudp isto se aplica a uma fiteca de ter-
ceira ordem, a que a propria casg distribuidera
ndio liga grande importincia, ¢ que nio conhe-
©el, em parte nenhuma, qualquer éxito, nem de
critica, nem de piblico!?

Consideramos isto profundamente deshonesto,
@ profundamente inhabil, ¥ preciso que os exi
bidores se convencam de gue o piblico nig é
parvo, ¢ desistam de o tomar como tal. Além
digso, niip atingimos a vantagem de gastar
miulta polvora em mijaretes. A primeira vez,
pode ser que pegue, Mas depols 20 pode dar

| Sétima Arte

~-SETIMA ARMA

Tenho por verdadeiro que a cada época, como a cada individuo, con-
vém um metodo diverso para fazer aceitar uma razio. Nio acredito em
panaceias, em férmulas universais, capazes de fazer aceitar uma sé6 mesma
coisa em periodos e a pessoas diferentes. O préprio cristianismo, difundidor
da ldeia mais universal e mais nobre que existe, evoluiu, adaptou-se, en-
controu processos novos de catequese, com o rodar dos tempos ¢ conforme
os prosélitos a que destinava.

Entendo assim que a propaganda duma coisa deve ser feita, nio com
a rigidez ortodoxa que os seus partidirios mais ingénuos porventura recla-
mariam, mas com a flexibilidade e a condescendéncia necessirias 3 sua
penetracio em toda a parte, e a todos os mo tos

Ai esti a razdo — e éste artigo pretende replicar antecipadamente
a alguns reparos que podem ser feitos ao plano e 3 orientacio de «Anima-
tégrafon» — porque o nosso jornal nio é uma espessa colectinea de estudos
profundes e bisonhos sobre a doutrina cinematogrifica, e lhe quisemos dar,
dentro da mais absoluta dignidade profissional. o tom acessivel e brando
que talvez irrite os nossos magros filosofadores da sétima arte, intelectualoes
inacessiveis, para quem toda a largueza é comércio e toda a clareza é traicdo.

Mas é que nés acreditamos no Cinema mais como um poderoso factor
social, instrumento seguro de acgio civilizadora, do que como um rebento
serodio da mie das musas. Consideramo-lo um soberbo latagio capaxz de
arrastar consigo, pela palavra e pelo gesto, multiddes ¢ multidées; nio um
jovem mancebo pensativo, com ares de esteta decadente. Temo-lo hoje
mais por uma arma que por uma arte.

Uma arma — ¢é isso, é isso mesmo o que éle é! Arma temivel, de
dois gumes e multiplas aplicacoes, como certos canivetes. Para a usar,
entio sim, é que sio necessarios os artistas, e se reclama que éles respeitem
quanto puderem as melhores leis do gosto e da técnica — arte das artes.

Durante a Guerra da Redencio de Espanha, descobriu-se a «sexta
arman: a radiofonia, que ajudou a ganhar batalhas, a vencer resisténcias,
nio s no terreno ocupado militarmente, mas nesse outro terreno mais
dificil = mais impenetrivel que é a alma, ocupada politicamente...

Pois a Cuerra actual também evidencia o papel do Cinema como nova
arma, a «sétimay,

«Sétima arma» tal como é, na sua esséncia, a «sétima arten — o Ci-
nema acompanha os exércitos, assiste a todos os combates, regista os
acontecimentos de todo o vulto, e projecta-os pelas sete partidas do mundo,
consciente da sua influéncia e da sua claridade.

Os governos habituaram-se ji, na Guerra, a utilizar a cinematografia

gente diplomitico, e como adido militar. ..

56 desejamos que, na Pax futura, tio «fatal» como a prépria guerra,
éles nio voltem a trati-lo como uma espécie de brinquedo caro, servido por
lunaticos parlapatées. O baptismo de sangue di 3 asétima armay direitos
inalienaveis.

E os que tiveram a férca moral para conservar a sua trangiiilidade —
devem meditar e compreender.

ANTONIO LOPES RIBEIRO

éste mau resultado; o publico passar a nio
acreditar em nada do que lhe diz a publicidade
do emprezario, enem mesmo quandg fir ver-
daden,

O exagéro, parente enfatuado da mentira, na
publicidade como em tudo, nunca serviu senio
para desacreditar quem o usa e — o que ¢ mais
grave — para desacreditar a propria coisa a que
se aplica. Ao pobre cinema ji lhe tém feito
bastantes torpeling para merecer um pouco
mals da consideraciio daqueles gque vivem @
custa déle.

@ A Pigina dos Novos

A publicagiio. no 1iltimg nimero, da primeira
pagina dos ncvos, espicacou. como niio podia
deixar de ser, a veia dos nossos colaboradores
voluntdrios, Disso ngs congratulamos muito.
mas convém dar alguns esclarecimentos:

12 — A Pagina dos Novoss niio poderi ser
publicada em todos os nimeros, mas sd wma
ou duas vezes por meés.

29 — O3 originais enviados evem ser eseri-
tos & tinta, ou @& mdquina, dum 'sb lado do
papel; devem ser curtos; e ficam sendo, quer
sejam publicados ou nito, propriedade de Ani-

matdgrafos, nic sendo nunca devolvidos aos
sells autores,

3.2 — As respostas dg solicitacdes de publica-
tio serlip feliag exclusivamente por intermeés
dio dg secciio «Correip dos Novoss. E', portanto,
inutil escrever, telefonar ou procurar-nos pes-
sonlmente, demonstrando uma pessima ®:ondi-
Gilo para quem comeca: o nido saber esperar,
For isso, e parg satisfazer a natural ansiedade
dos nossos colaboradores veluntirios, procura-
remos publicar o «Correlo dos Novose mesmo
quando nfio venha a «PAginay.

42 — Niio nos interessa a publicagio dos se-
guintes géneros: acriticas de filmess, salvo se.
trouxerem alguma coisa de verdadeiramente
novo e original; ebiografias de artistass, por-
que nfo trazem, evidentemente, nada que igno-
rem os nossos redactores; ghistrig do cinemay,
salvo no que se refere i historia do cinema
portugués, porque essa, pelo contrario, inte-
ressa-nos muito saber como a interpretam os
1nossos leitores.

Lembrem-se alnda de que J& temos na gaveta -
muitas dezenas de artigos, o que. em cada pi-
gina, s6 podem sair dois ou trés, escolhides, é
pem de veér, entre o5 melhores
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é a favorita do publico portugués

Embora nio publiquemos neste
nimero a «Pagina dos Novoss, nem
nos seduza a4 publicacio de criticas
cinematogrificas que nilo sejam assl-
nadas pelos critlcos habitunis de
«Animatégrafos, julgamos, porém,
interessante inserir neste nimerg &
critica ao filme de Deanna Durbin,
feita por um dos nossos leitores do
Porto, Eduardo Soares, allds trel-

nado em lideg jornalisticas, especlal-

mente no jornalismo clnematogri-
fico, pois fol durante largo tempo
correspondente no Norte da revista
sImagemns, ¢ neln publicou artigos
interessantes.

Agora, impressionado com o mals
recente filme de Deanna, cuja apre-
gentacio 0 Porto teve a primazia,
nilo resistiu 4 tentacip de escrever
as palavrag justas que a seguir pu-
blieamos. Fazendo-o sem ag preo-
cupagdes e a responsabilidade do eri-
tico profissional, debaixo do impres-
s&o imediata que o filme, ao correr
no «éerans, lhe causou, essa critica
diz bem do agrado que o flime pro-
vocou no plblico frequentador do cl-
nema, poiz é um elemento désse pa-
blico, aliiis com uma segura forma-
ciio cinematogrifica, que nos vem
dizer dos méritos da realizaciio, do
talento dos intérpretes, emfim, do
valor do «Primeiro Amir de Gata
Borralheiras,

Fduardo Soares mostra-se justa-
mente entusinamadp com & graca,

a seducio ¢ o er I 1 de
Desnna Durbin, gue é o caso mais
ctraordindrio de entusiasmg clni

filo que o mundo do cinema tem
sido testemunha, & chama a aten-
cio dos seus leitores — das suag lel-
toras, particularmente... — para um
novo actor ciin carreira ¢ neste mo-
mento objecto do malor interésse e
do maior culdado por parte da em-
préza @ que pertence — Robert
Stack.

Az suas impressbeg vio eriar, com
toda a certeza, enire o plblico que
Dip teve ainda o oportunidade feliz
de vér «O Primelro Amér da Gata
Borralheira» — o novo exclusivo dos
Filmes Alcantara — um amblente
de interessada cspectativa, aqueln
espectativa  entusidstica com que
costumam ger esperados os flimes
de Deanna Durbin.

Nio queremos demorar por mals
tempo a leitura da critica que um
leitor portuense de eAnimatografon
fez ap ePrimeiro Amir de Qata Bor-
ralheiran,

Eila:

©Q cinema Trindade oferecen ao
Porto uma estreia em Portugal de
categoria, com um Jfilmea encanta-
dor de Deanna Durbin—essa linda
aetriz que imimeras stmpatias con-
ta entre os cinéfilos portugueses, B
diga-se desde jd que ®O primeiro
Amor de Gata Borralheiras reine
reais qualidades de agrado, consti-
tuindo mesmo um auténtico éxito.
Agradou-nos em absolulo esta
admirdvel producdo da New Uni-
versal, gue Henry Koster realicou
com mestria sublime,

0 jilme ¢ wm encanto, uma ma-
ravitha, um guténtico conto de fa-
das!

Se Deanna Durbin ndo fivesse fi
conguistado o nosso miblico, First
Tove o6 por si, serin 0 suficiente

O éxito alcancado no Porto

pelo «PRIMEIRO

AMOR DE GATA

BORRALHEIRA» e os resultados
do nosso Referedum dos retratos

para a elevar ao nimero das ar-
tistag mais apreciados pelos fans
de Portugal,

Insinuante, graciosa, represen-
tando e cantando como s6 ela sa-
be — Deanna Durbin merece 0s
nossos mais largos aplausos, A sua
actuagdo é primorosa, inegualdvel,
tinfea no cinema.

Nio se fulgue porém, que o filme
vale s6 por essa encantadora actriz.

O gal@, Robert Stack, ndo pare-
cew amedrontado pelo facto de ser
o primefro amor de gata borralhet-
ra... Bonita figura, fotogénico em
absoluto, por certo vai fazer sonhar
muila menina cinéfila,

Deseonhecido para as nossas pla-

teias, Robert Stack vai ganhar sim-
patias, fd pelo sen excclente traba-
tho néste filme, jd pela:sua perso-
nalidade insinuante,

Helen Parrish, Eugene Pallette,
Lewis Howard ¢ Ledatrice Joy ndo
desmancharam o conjunto ng de-
sempenho dos restantes papeis ca-
pitais do filme,

Antes pelo contrdrio: o scu tra-
batho ¢ demonstragdo exuberante
de esfOrgo mdzimo em acompanhar
de perto os dois grandes asiros do
Jilme — uma que conquisioy aindae
mais o piblico (Deanna); oulro,
que entron com o spé direilos no
nosso  ambiente cindfilo  (Robert
Stack).

DEANNA vai a cabeca!
TYRONE POWER ¢» primeiro dos actores

Eis aqul, conforme prometemos, os primeirag resultados do hosso
eReferendum dos Retratoss, baseado nos volos dos nossos leltores envia-
dos até o dia 13 de Dezembro de 1940, Nesta lista figuram os dez pri-
meiros votados, sem atender ao facto de JA ter sido publicado on nio
0 s5eu retrato, & excepciio de CHARLES BOYER e GINGER ROGERS,
que niio foram certamente votados pelo facto dos respeciivos relratos

terem sido publicadoz no niimero
rendum.

em que lahcamos n idela do Refe-

ACTRIZES

1— DEANNA DURBIN.
2-— MIRNA LOY.

3 — NORMA SHEARER.
4 — ALICE FAYE.
5-—HEDDY LAMARR.

6 —PAULETTE GODDARD ¢
DOROTHY LAMOUR
(empatadas),

8 — ROSALIND RUSSELL,

9 — ANN RUTHERFORD.

10 —JOAN GRAWFORD,.

ACTORES

1 — TYRONE POV'™R,

2 — MICKEY ROONEY.

3— SPENCER TRACY.

4 — CLARK GABLE e GARY

COOPER (empatados).

D¢ acdrdo com o Regul

6 — ROBERT TAYLOR.
7T— CARY GRANT.

"8 — JAMES STEWART.
9 —MELVYN DOUGLAS,
10 — RICHARD GREEN,

que publi no n.° 4 de sAnima.

tografos, os artistas cujos retratos ji foram publicados, desaparecem
da lista até que voltem 3 alcancar o niimero de votos suficlente para
8¢ classificarem entre os dez primeliros,

Os retratos dos dez primeiros de cada lista serfio publicados o
mals ripidamente possivel. Assim, ji podemos anunciar que, no pri-
ximo nimero (o do Natal), figurario na eGalerin do Animatégrafos
0s dols classificados em 1° lugar nesta 4.3 lista: DEANNA DURBIN ¢

TYRONE POWER.

Muita Atencio! -
S0 TEM VALIDADE E S6 S0 CONTADOS OS VOTOS INSCRITOS
NAS SENHAS DE VOTO QUE PUBLICAREMOS EM TODOS 08
NOUMEROS, EM LUGAR DONDE POSSAM SER RECORTADAS SEM

ESTRAGAR O JORNAL.

Nio ros vou contar o argumen-
to — isso seria tirar o interésse ao
filme, Digo-vos que é de primeira
qualidade ¢ estd recheadp de ©é-
nas do mais puro lirismo, A histo-
rig da rapariga que sai do colégio,
onde o ambiente & propicio para
sonhos de fada e cai de repente
no ambiente wamorjor do alis so-
ciedade — ¢ encantadora.

Deéanng conhiece um homews Jue
¢ o primeiro a beijg-la; Dea=na
vai pela primeira vez a um baile,
e sonha, sonha muito, como quail-
quer de wvoofs, queridas leitoras.
serig capaz de sonhar!

O jinal ¢ um achado, inédito, en-
ternecedor, e o piblico nio pode re-
primir umg ldgrimazita teimosa...

«First Loven possue cénas de bom
cinema, e nio gquero deirar sem
referéncig agquela em que. Deanna
na Jrente de um espelho, se vé
acusada pela sua consciéncia. Uma
céna, de bom cinema, na verdade.

Em resumo: «First Loves val
agradar em chelg aos nossos ciné-
Jilos e ficaré por certo como um
dos grandes sucessos de 1940!

O Trindade regisfoit uma  en-
chent#, ¢ o publico s6 nio baten
palmas, dando largas aop seu bem
justijicado entusiagsmo... por ver-
ponha, .

Deanna Durbin é simplesmente
deticlosa quundo , cante um dos
mais lndos trechos de «Madame
Butterflys, no final do filme.

Spring in my heart a sug pri-
meira canclo em First Love € ama
composicdo de apurado gdsto, a
que elo dd um relévo excepeional.

A Jotografia de Joe Valenline
aprecidvel, ¢ a misica de Charles
Previn, deliciosa.

E para gué, dizer-vos mais algu~
ma coisa?

O filme ¢ um verdadeiro. sonho
oor de rosal

EDUARDO SOARES

As palavras que acabam de 1ér sGo
um testemunho veridico e sincero das
qualidades do filme de Deanna Dur-
liin, que Lisboa val vér correr, den-
lro de poucos dias, nas telag do
Oddéon e da Palicio.

NOs, com o conhecimento e a au-
toridade que nos d& o termos visto
It o filme, podemos assegurar 408
nossos leitores que niio hit nas pala-
ving de Euardo Soares nem excesso
de entusiasmo, nem sombra de exa-
giro.

&0 Primeirs Amdr de Gata Borra-
1heiran é tal qual!

A GALERIA

ANIMATOGRAF Oy

Este nimero inclue dois
Retratos-Brinde que nio po-
dem ser vendidos separada-
mente, ¢ que todos devem
exigir aos vendedores déste
jornal,

i




ANIMATOGRAFO

Barrelo Poeira niio pensava vir a
trabalhar em cinema. Nig lhe fal-
tavam, porém, aproveltiavels quall-
dades artisticas, Desde muitg nove
que sentin decidids vocacio para
actor. Em teatro de amadores dera
sobejas provas dos seus Vistos recut-
808, de quanto era capaz (e fazer.
Todos 1he reconheciam valor, lamen-
tando que Pocira nio se interessasse
pelos palcos profissionals. Estava
all um grande artista, & altura du-
ma peca de cartaz, Barrelo Poelra,
todavia, na sus peculiar modéstia,
¢, talvez, porque ¢ ¢leatro nem gem-
pre ¢ como o pintam», preferia a
sus profissio ¢ salisfazia-o O seu
Wigar no teatro de amadores — um
lugar conseguido pelog scus reanls
mérilos.

Um dia Jorge Brun do Canto
wdescobre-on, confinndo-Ihe o prota-
gonista da «Cancio da Terray.
Poeira, val de abaladg para Porto
Santo, ¢ al viveu ap natural o per-
sopagem quc lhe conflaram—aGon.
calos, um camponds daquelas ter-
ras, onde as secds siio 0 mMAlor mar-
tirlo, ¢ a vida do cumpo o pho de
cada dia»,

Barreto Poelva, apds o estrela do
filme, lograra as mais lisongeiras
criticas ¢ o mals rasgado acolhi-
mento do publico. Era o primeiro
agaldn dramatico do cinema portu-
gués, Allo, de bom fisico, s'mpatico
e despretencioso, na pujanca dos
scus dotes artisticos, conquistara os
coracoes feminines, O teatrs dispu-
tava-o,

Poeira nio transigita. Mas o cl-
nemy ficuria privado do eGe
mdsculo, varonil, da e¢Cangioc da
Terran? Assim pareci, pelo menos
até que surgin a boa nova: Barreto
Poeira ia voltar ag cinemn, num fil-
me, ¢ hum persolagem, inlelramen-
te diferentes. O eGoncalos ¢ra, ago-
A, 0 atenente Dolles, do Servigo Se-
¢reto, dum pais, algures na Bu-
TOpR.

O regresso de Poelra causary sen-
saciio, tanto mals qué o NOVD wAs-

tror parecia disposto a viver & mar-

gem da tela, Dera-se, contudo. o
«milagres, Haviam ragdes pura
tanto, O novo papel de Barreto
Poetra, era algo de novo no clnema
naclonal. Pela primeira vez, no

= 2z -

Quem gg ndg lom-
bra do Gongalo d&
gCancdo da Ter-
ras? A poderosa
interprelagdo de
Barretp Poeirag im-
po-lo desde logo
como  um  autén-
tico wvalor. E o
nosso cinema, des-
ta vez, ndo pis de
jado alguém que
s¢ rvevelara capaz
de  interpretaghes
sinde maiz dificels

nosso pais, ia filmarse, apos o
wdvento do sonoro, uma pelicula de
cardcter internacional, vivida, uma
parte, num pais curopeu e¢m que
se fazem sentir as ameagas da con-
vulsdo internacional, € outra num
recanto sossegado de Portugal, en-
ire & boa gente dumsa praia discre-
ta ¢ calma,

Barreto Poetra, de homem do
campo, rude ¢ trabalhador, habi-
tuado aos revezes da méi-natureza,

Quandy tomei contg déste canli-
nho da pdgina dedicada ao cinema
nacional, sabia muito bem que ha-
via' de ter ume ccise fmensamente
aborrecida—a falte de assunto «no-
von, fstb é: a caréncia de noticlas
vivas, frescas, gue MErecessenm co-
menldrio. Ndo estranho, portanto.
E por isso mesmo ndo e queiro.
Roma ¢ Puvie ndo se fizeram num
dig, E, se ontem a fabricagfo de
Jitas em Portugal parccia um bico
de obra que poucos queriam enca-
rar a sério, hoje 1 é possivel, pelo
menos de vez em quando, dedicar
as pdginag de uma revista @ ou-
tros assuntos ¢ figuras que ndo se-
jum do cinema estrangeiro, Espe-
remos confiados que a nossg indds-
tria de filmes venha a dar aso a
gue dela nos ccupemos sem forcado

fevoritismo, nem intuito de apadri-
nhar éste ou aguéle, em avenlura
fnceria.

Jorge Brum do Canto garanie
que O sew Jilme é certo. Tem ha-
vido qfé j6 conversas para se assi-
naren contretos. Leitdo de Barros,
gue ainda ontem enconirdmos @s

voltas com a ideia de gque asanlos
| de ecasa j& jozem milagress, prome-
tew-me, para wmuito breve, novida-
de de escacha. Artur Duarte conti-
nua a encontrar-se com Mola da
Costa e tudp indica gque «O 4dmor

tmnsformara-se num tenente dis-
tinto ¢ habil em servigos de esplo-
nagem — o tenente Dolle, de aPorto
de Abrigos, a primeira produgdo de
grande metragem da «Lisboa-Fil-
mey,

O tenente Dolle, ao servigo da po-
licia sccreta do seu pais, segue as
pégadas duma aventureira que se
refugia em Portugal, trazendo con-
sigo os planos do reino da morle,
Dolle nio perde um unigo movl-
mento da aventureira, cumprindo o
servigo que lhe féra indicado, O con-
flito, entdio, redobra de interésse,
sempre crescente até & ultima cena,
em que s¢ di o imprevisto,

¥ éste 0 novo Barrelo Poeira que
«Parto de Abrigor val revelar,

O eGongalon de calgas remenda-
das, largo chapéu de palha enxa-
da ao ombro, a face, de barba cres-
cida, escorrendo suor, deu lugar ao
slenente Dolles, de parte misterioso,
clegante, destemido e arrojado.

Na intimidade, Barreto Poelrs, é
das pessoas mals simpiaticas que
conhecemos, Culto, duma inteligén.
cia viva, manifestada nos mals pe-
QUENos pormenores, possie o segré-

R
OUVIR\....E fFALAR

Perfeiloy — salvo scjal — gsla no
Jorja. Por outro lado, o dircctor do
«Animatégrafon ndo dorme. (Ele
proprio se quelra de que, com o ar-
ranjo da revisty, qudsi ndo val @
cama).

Isto ¢ o que sabemos acérea dos
planos imediatos daquéles que es-
tio na primeirg fila da nossa pro-
dugdo. Fora disso, Jala-se num [il-
me musical que seria interpretado
por dois conhecidos bailarinos e di-
rigido por Antdnio Vilar. Por sua
vez, o actor Henrigue Campog coi-
fessa ndo desistir de Jazer a verda-
deira histéria das nossas lezirias,
levando por diants «Um homem do
Ribatejon.

Entretanto, sabemos que g Ques-
tdo do Consércio ndo Jol atirada
parg trds das coslas. Se fér uma
realidade, ‘talvez ndo seja atrevido
progndstico o prevér-se que a pro-
rima tomporade apresenle @ no-
vidade de conservar fimes macio-
nais sempre em exibigdo ao lado
das imprescindiveis obras estrangel-
ras que nenhum wmercado, e muito
menos ¢ nosso, pode pretender al-
guma ves dispensar. Podem julgar
que estas palavras muanifestam in-
genuidade Mas enganam-se. Isto
ndo € cxagéro, gue aligs seria tdo
estullo como injustificado. se pen-
sarmos comeo ¢ difersnte o cinema

i

CINEMA PORTUGUES
BARRETO POEIRA

Do «Goncalo» da «CANCAQO DA TERRA»
ao «tenente Dolle» de «PORTO DE ABRIGO»

do de ter um amigo sincero em
quem quer que o conheca. Os lou-
ros colhidos no cinema nio o enval-
deceratn. £ o mesmo Barreto Poel-
ra, conversador, amigo da «blagues,
amivel — simpatia das simpatias.
Dd gislo ouvi-lo; ¢ daquelas pessoas
que mMantem uma conversa, seja
qual for o assunto versado, com
elegincia ¢ interésse. Os seus. ges-
tos nio sio estudados para resul-
tarem bonitose, e beneficiarem os
chefes de publicidade, ¥ como é, e

ds como as cofveniénclas o exl-
gem, O asnobismoy nio tem, signi-
fieado para éle. Poeira é a modés-
tla personificada,

Aguardemos a estrea de  «Poérbo
de Abrigos, a arrojada iniciativa da
«Lisboa-Filmes, a firma portuguesa
a Que O cinema nacional tanto deve,
para nos referirmos ao novo desein-
penhio de Barreto Poeira. De ante-
mio, porém, ¢ segundo opinides de
quem Ji viu em 'sessio privada,
«Porio de Abrigon, podemos garan-
iir que o recente trabalho de Barge-
to Poeira, é daguéles que causam
sensacio ¢ consagram cm definitive
um artista. — §, 2,

P, Z.

em Portugal. Lembrem-se que hoje
ia se pode falar de filmes, anunciar
projectos, sem scr @ bica pequenc
como naguéles tempos cm que se
temia que as nolicias escangalhis-
sem gs negoclacdes enceladas...

Os proprios factos o denions-
tram, Hd érros — muitos érrost
Mas o cinema portugués jd é feito
com mais alguns requesitos preci-
so0s parg lhe darem o mnecessdrio
triunfo. Hé melos maleriais, hd
aptiddes prometedoras, hé sincero
desejo de acerlar. Falte, apenas,
discipline ¢ mélodo. Para que O
cinema nacional cntre no bom co-
minho ¢ indispensdvel que o md-
quna de produgdo ndo enferruge,
ndo se torne pérra...

Pela minha partc eslow conven-
cido do que mélodo ¢ disciplina
acabard por se impdr. E' quesido
de tempo, paciéncig... e mudanca
de ares. Por isso mesmo, nunce de-
siludo essa legido de aspirgnies &
artistas que conhego e Que gquerem
entrar num filme, nem que scin,
obscuramente, apagadamente NGs
fileiras da liguragio. Eles sonham
e sdo bem mais jelizes do que nos.
Nds sonhamos deitados, de papo pa-
ra o ar, @ imaginar lérias no fumo,
ngg nuvens e no céu. Eles sonham
de outra maneira. Sonham acordg-
dos, ansiosos por ver o seu desejo
com contorno de luz, feito realido-
de.

E hd alguns que ey conltego des=
de os tempos dos carnavalescos sol-
dados de <José do Telhados, dos
fmpossiveis camponios das primiti-
vas «Pupilasy, dos aflitivos popula-
res do velho e sorna eAmor de Per-
digdan...

AUGUSTO FRAGA



VIDA CORPORATIVA

Inauguram-se no domingo

os Cursos |"rofi$sion.aisI

do SINDICATO

Proseguindo a susr acgho conti-
nua de ha trés anos em prol do me-
thoramento das condigées profissio-
nais da cinematografia em Portugal,
a- Direcgig do 8. N. P. C. val Inau-
gurar, Do proximo domingo, os pri-
meiros Cursos Profissionals de Cl-
nema que se ministram entre nos.

chefe de cabine, podem os que pos-
sivelmente gostariam de escolher
uma profissio na exibiciio de filmes
csiabelecer o comtacto necessirio
comm a aparelhagem, conhecé-la,
examini-la e, o que vale mais ainda
— amexer-lhen, vér com os olhos «e
com os dedose, comg funciona a

Nio pode par a ninguém o in-
terésse de semelhante iniciativa,
nem o significado do acto oficlal que
val reallzar-se, com a presenga € o
apolo dog organismos interessados:
Ministério da Educacio Naclonal,
pela Direccio Geral do Ensino Téc-
nico; Insuituto Naclonal do Trabalho
e Previdéncla e Inspecgiio Geral dos
Espectaculos.

Hi muito que. se-fazia sentr no

ns6l T g Ao

de cursos técnicos, capazes de apro-
veilar ag qualidadeg dos mals dota-
dos, aperfeicoando-as com ensina-
mentos indispensivels e que s6 sio
leccionados em estabelecimentos su-
periores, ¢ sempre da manecira mais
avessa & sua possivel aplicagio ci-
nematografica.

A mecinica, a cleciricidade, a
acistica, como matérias especializo-
as, 80 podem aprender-se entre nds
em institutos cuja Iregliéncia é in-
compativel com a necessidade de
trabalhar ¢ com as proprias habili-
tacdes dos profissionais de clnema,
E, no entanto, ninguém poderd ne-
gar que o seu conhecimento, tedrico
€ pratico, serla multo. vantajoso, a
um projeccionista de filmes, por
exemplo.

Além disso, em parte nenhuma, a
nido ser nos préprios cinemas, por
obséquip dum emprezario ¢ dum

quina de iludir.

Pois todas essas possibilidades vio
ser postas pelo Sindicato Nacional
dos Profissionals de Cinema & dis-
poslein dos seus soclos e dog cstra-
nhos que ge matriculem, em deter-
minadas condicoes. E vio ger aber-
tos, soby a direcgio de téenicos com-
petentes, cursos profissionals, dos
quals J& se inauguram no domingo
os dois primeiros: Projeccao ¢ Revi-
sho,

Estamos a adivinhar g desilusio
dos candidatos a estrélas... do Lu-
miar, que supunham talvez que tais
cursos jam ensinar-lhes a efazer ex-
pressbess ¢ emaquithar-ses, sendo o
rivalizar com Greta Garbo ou com
o Spencer Tracy com um sentido
priticg de louvar.

O Sindicato preocupa-sc primeiro
com o que estd mais directamente
sob a sua alcada e nas suas possi-
bilidades imediatas, E, em boa verda-
de, nio vale & pena fazer maravi-
lhas nos estudios, quer seja em Hol-
Iywood, em Berlim, na Cine-Cittd, em
Barcelona ou em Lisboa, se ésses
filmes forem depois projeciados nas
condlicors smuseraveiss, .de. imagem
¢ de som, em que setenta por cento
dos nossos cinemas os projectami
Pode dizer-se, sem exagéro, que cin-
qlenta por centp do nosse publico
cinéfilo (quisi todo o pulblico da

Método infalivel para conseguir
siléncio num estidio portugués

— Quem tem

tréco de quinhen los escudos?
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«MOCIDADE EM FUGA»

provinela, por exemplo) enunca vius
clnema comgo deve ser. Sem lus su-
ficiente, sem gom afinado, & melhor
fita transforma-s¢ num  pavoroso
mostrengo, confuso ¢ roufenho,

Apressemo-nds a dizer que 1510 ge
deve A incompeténcin e i incuria
de muitos exibidores, bem mals que
& incompeténcia e & inciria dog pro-
i lonistas, que actualmente g6 sio
autorizados a projectar Iilmes depois
de submetidos a um exame demoras-
do e rigoroso.

E mais ainda nos apressemos a dis
zer que projeccbes sonorag Como us
do Sido Jodo, do Porto, do Sio Luiz,
de Lisboa, do Cinearte, do Europa,
do Odéon, de Lisboa, ¢ doutros que
nio nos ocorrem de momento, hon-
ram & exibicio cinematografica em
qualguer partc,

Nio compreendem ©s que assim
deslelxam o seu principal instrumen-
to de trabalho, 0 seu auténtico ga-
nha-pdo, que contribuem assim para
afastar o piblico que, cida ves mals,
desejaria freqientar o, salas deci-
nemi.

Dizem éles que delxam as colsas
naquele estado porque o publico nao
val; nos dizemos que o publico nio
val porque éles tém as maquinag na-
quele estado.

Para desenvolver nos proprios pro-
fisstonais o brio suficlente pary con-
vencerem ¢ ajudarem os patrocs a
melhorar as condigbes técnleds Gos
seug espectaculos, também o curso
de projeccionista decerto se revela-
ra bastante util.

Quantg a0 Cursg de Revisdo, para
“grevisorasy de distribuigho (operi-
rias que verificam o estado em que
se encontram as petculas destina-
das a4 exibicio e as pdéem nug me-
lhores condicoes de serem projecta-
das, limpando-as, fazendo corteg e
colagens convenientes, ete, ¢ inutll
sallentar a sua utilidade.

Embora projecte a criaghp duma
Escola-Oficing modelar, o Sindicato
s0 dispGe, por agora, do material
minimo Indispensivel, cedido peln
compreensio de algumas entidades
patronais, que sabem ajudar a in-
dustria de que vivem, ou adquirido
com as suas receitag proprias.

Mas projecta inaugurar breve-
mente NOvos cursos, intercssando @
Produciio. e de que daremos oporiu-
na noticia,

B

VLGN

—— A firma allusions Piclures
uag apresentar, sabe-se 16 quando, ¢
nova producio de Hypotieticug Im-
probably «Linneus, intitulada «The
Relurn {o Puyus — Peeresn, que
sere dirigide pelo novel mas j6 maw
realizador Armand Myr Handy, A
pelicula ¢ inspirada no filme de
Fritz Lang. «0 Regresso de Frank
James» ¢ ¢ toda colorida pelo mo-
derno proccsso dos ldpis de cores. O
realizador, que & também o aulor
do argumentp e de tudo quanio ¢
preciso para fazer ¢ filme terd como
assistents um padefro.

— () realizador Layton Bar voi,
eme Dreve, comegar o produzter o fil=
me bastante hislorico «The Private
life of Marie de La Fonlaines, s6-
bre um argumento do escritor Carlo
Selvaggio, Algumas das principais
cenas do filme puassam-se a bordo
duma nau mandada construir qudst
propositadamente.

— Indigita-se para prolagonista
do filme «The Private life of Ma-
rie de Lo Fonlainen o actriz Dinal
Therdze, a rival de Shirley Templo.
Grande parte da figuragdo do filme,
por erigéncia do argumentiisia, serd
recrutada entre os pretog de Inhant-
bane,

—— 0 Jjilmg «L'Amour Parfaits,
reatizado. por Arthur Dewart, que
&, tambén o seu principal intérprete
masculing, terd como protagonisic
@ actriz Thereza Couple, conside-
rada em Holywood comg a rival de
Mae West. Og didlogos do filme es-
tdo concluidos alé @ céna em que
a protagonista encontra o galé que
lhe diz: — Chérie!, ao que cla res-
ponde: — Mon petil mari, mon pe-
tit mari, mon pelil mari, e assim
sucessivamente alé emagrecer por
complelo,

O HOMEM-SOMBRA

As fotogravuras e as zincogravuras
de «Animatégrafo» sao feitas na

Fotogravura Nacional

Rua da Rosa, 273

LISBOA
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Hi dois ancs que g Familia Bion-
die habita em Portugal, no Porto,
héspede da Alianca Pilmes, naquele
primeiro andar da Rua de Passos
Manuel, que ¢ uma espécie de defi-
naglo geométrica das linhas para-
lelas, desde que a Allanga ocupou
militarmente o cinemsa Polliteama
de Lisboa: lugar gnde o Alberto Ar-
mando Pereira e o Carlos Morzira,
Por mals que 5¢ prolonguem, nunca

B¢ enconiram,

Teve assim que preencher, como
€, 0 Boletim de Fam.-
ario 2o Recanseamento da
do, ordenado por SalaZar.
Como toda a gente, & modo de cizer,
¢ dos mais incorrectos, porgue ne-
nhum dos membros da Familia
Blondie faz seja o que {ér como

ioda a gent
lia nece
Populs

toda a gente.

Por intermédio dum dos nossos
agentes de ligacio spubemos que o
preenchimento do Boleiim do Censo

foi um caso sério.

82 Chic Young, o famoso carica-
t v americano, epater familiaen
landie, tivesse assistido 4 cena
s terd conhecimeniq por
nosso int:rmédio), de-certo inventa-
ria in-continenti um dos seus mals
divertidos argumentos, capaz de
vallgar com o de «Blondie Brings
up Babley, em gue vamos ver agora

dos
(de que al

a celebérrima familia.

Comgo todds as cenas em gue par-
ticipam, ela ¢ indiscritivel. Mas da-
mas o mals jmportante: a copia fiel
do Bolelim tal como foi preenchido

por Dagwood, de colaboracio com

T -"!l'm

ECENSEAMENTO

a mulher e com o filho (que estd

por ali para meter o bedelho e dar
e em que pS NOSS0s
leitores ficardo conhecendo o impa-
gavel quarteto t8g bem ou melhor

sentencas...),

ainda que éles proprios.

da

familia BLONDI

Relacdo
Nome Residéncia habitual | om0 Sex0 (dads Etiage Nacionalidads
de familia
DAGWOOD .....ovseesevanses | Aliancga-Filmes Chefe Masculino 22 anos Casado Americana
BLONDIE . iivciesionesssnens 2 Mulhér Feminino 28 anos Casada =
BABY DUMPLING ...... 3 Filho Masculino 4 anos Soiteiro >
IRIEE Ll R L Cadela Feminino 2 anos 2 ¥
Nome Instrugio Defeitos fisicos Profisséo Ramo de actividade Melog de vida
BRGWOOE &, hdhie Incompleta Doido varrido Comerciante Sarilhor Trabalho
intermitente
BLONDIE ........ Relativa Muito ciumenta Domeéstica Linguistica Chefe de familia
BABY DUMPLING ..... | Completa Vocacgao para Génio precoce Cabulice Expedientes
pugilista
BB i i gt Canina Tentacdo pelos Gastrénomo Vadiagem Caixote do lixo
candeeiros
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O numero de Natal do «Animatégrafo»

Apesar de so contar meés e
meio de existéncia e das di-
ficuldades de tbda a ordem
aue a guerra actual opbe a
industria grafica, <Animatoé-
grafos abalanca-se a fazer, ao
sen sétimo numero, um nu-
mero de Natal.

Fd-lo com a certeza de cor-
responder assim ao desejo
dos seus milhares de leitores
que, de todo o pais, dizem que
© nossp jornal é o melhor, o
mais variado, o mais original
e 0 mais ¢profissionals de to-
dos os gque tém aparecido em
Portugal focando assuntos de
cinema.,

Por isso, pela confianca
que nos merecem OS NOSSOS
leitores, nao temos outro re-
médio senfio acreditar...

Pelo sumario (que néo ¢
malis gue o sumario do suma-
rio...) do numero de Natal
de ¢«Animatografos publicado
nestas colunas, poderfio veri-
ficar que alguns temas esco-
lhidos sdo de molde a satis-
fazer os mais exigentes.

O simples facto de apre-
sentarmos 16 paginas ds ro-
togravura, em ez das 6 o U
que temos apresentado, jus-
tifica que o nosso numero da
proxima segunda-feira, an-
te-véspera de Natal, come-
mora condignamente a data
festiva, levando a todos os
cinéfilos, nas suas pdginas
cheias como ovos, as <boas
festas» de <Animatografos.

Procuramos corresponder
assim ao acolhimento que nos
fizeram.

Todos os dias r chegam
as mais iniludiveis provas de

ALGUNS DOS ATRACTIVOS
DO NOSSO NUMERO ESPECIAL
A PUBLICAR NO DIA 23

16 paginas em
ROTOGRAVURA

«AS FAVORITAS DA REDACCAO»
8 cartas enderecadas as 8 estrélas predilectas Gos nossos Redaclores.
Quem serdo as «Favoritass?
«0 NATAL DO «VILAO»

Conto por JOSE DA NATIVIDADE GASPAR

A PRIMEIRA CARTA CINEFILA
DE MARIA DA GRACA...

... E A PRIMEIRA BOFETADA
DE 6SCAR DE LEMOS

Duas reportagens folograficas de sepsagiio relativag a «Porto de Abrigos,
da Lisboa-Filme
DUAS PAGINAS DE FOTOGRAFIAS DE TRABALHO,
ESCOLHIDAS POR CAROLE LOMBARD, DURANTE
AS FILMAGENS DE «THE KNEW WHAT THEY WANTED

da Radio-Filmes
0OS RETRATOS DOS DOIS «LEADERS»
DO NOSSO REFERENDUM :

DEANNA DURBIN e TYRONE POWER

Pagina

dedicadas acs filmes: 10 LADRAO DE BAGDADy,
e uSINFONIA DOS TROPICOS», da Fox-Filmes

MAIS RETRATOS! MAIS LEITURA!
MAIS SURPREZAS!

O publico sabe que isto ¢

o-Filme,

a lingua: verdade...

36 PAGINAS—Preco especial: 2$50

apréco. A simples leitura do
scorreioc de Bel-Tenebroso»
(secgio que bastaria para ce-
lebrizar ©0 nosso periédico,
como ja celebrizou «Cine-
-Jornals) basta para o pro-
var aos mais descrentes.
Pois esperamos que conti-

.

e

nuem a honrar-nos com a |

vossa estima, e com 0 VO0sso
incentivo, que é tudo quanto
reclamamos como prémio des-
ta tarefa que empreendemos
em prol da cinematografia,
usando os processos mais cla-
ros e mais directos,—e que é
bem mais ingrata e dificil do
que pode parecer.

Infelizmente, o préco, agra-
vadissimo nos ultimos tem-
pos, de todas as matérias pri-
mas gue entram na compo-
sicho do nosso jornal (papel,
tintas, cobre, zinco, ete.), for-
¢a-nos a subir excepcional-
mente para ésse numero de
36 paginas, com capa a duas
cores, 0 nosso préco de venda
avulso. O Numero de Natal
de <Animatégrafo» custara
2850.

Mas todos os assinantes —
inclusivamente aqueles que se
inscreverem até sabado, 21
de Dezembro, receberiv o
nosso Numero incluido den-
tro do préco da assinatura,
isto é: custar-lhe-4 apenas,
tal como os outros, 1350.

A avaliar pela procura ha-
bitual do nosso semandrio,
aconselhamos vivamente os
leitores a reservarem nas ta-
bacarias onde costumam com-
prar o <Animatografo» o
nosso Niunero de Natal.

Uma reconstituicao historica rigorosa: «A TORRE DE LONDRES»

e ————————————

A grand: eA Tdrre de Londress, em que milhares de figurantes rodeiam d!mnis no-
meg prestigiosog do cinema americano, entre os quaiy se contam Basil Ra-
thbone, len Hunter, Vincent Price, Borlgs Karlojj foi dirigido com desusada

ampliddo ¢ gegura competéncla por um grande realizador — Rowland V. Lee

a espe

¢ a magnificéncia, a bravura e

roismo, @ pur dum rigor histérico que ndo é jfrequente, sio algumas das

caracteristicds qQue possue «Torre de Londress, o magnificy filme da Nova
Universal gue Ftimes Alcantara epresentardo ainda esta época

o he-

.
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O que se passou na sessao
lene do SINDICATO

Nacional dos Profissionais

de Cinema em que Jean
RENOIR foi eleito socio ho-

(Continuagio da pdg. 3)

“ise encontra no apogeu da sua
v 03 e da sua expressio, Mag esta
vencido de que o filme latino
seguiria impor-se — no dia em
* se estabelecessem as bases de
aboragio e intercamblo, que de-
1 reger 0s destinos da cinemato-
“&fia européla,

;-—Dg dia para dia, continuou
‘enoir, o cinema torna-se mais ca-
. Bsse aumentg de custo de pro-
o ndo tem uma contra-parti-

R proporcional mas receifas que

filmes auferem. Comg g hi~de
ullibrar a balanca da industria?
endo com que os filmes tenham
ima expansio cada vez malor, que
a0 busear receitas a mercados alé
gora inacessiveis—mercados ésses
e tém estado fechados por fir-
h de incompreendes e «combinesy,
\\ & & preciso banir,

«O cinema a cores, é um facto

ugal, amanhi, queirn produzir
@nes coloridos, pois tem condi-
s para tanto, como nenhum ou-
Pais! Mas para que seja pos-
el tal facto. ¢ indispensivel que
filmes portugueses passem em
Wanca, em Espanha ¢ na Itdlia e

que os filmes

déstes paises interes-
sem, por sua vez, os mercados dos
outros, De contrario, o seu custo
nilo poderi ser amortizado!
«Hstou convencido que desta guer-
ra — continuou o grande realiza-
dor francés — salrd enfraquecido
o poder do dinheiro. E entdo, com
& boa vontade de todos, podere-
mos tornar realidade o que hoje
nos parece sonho. Pela minha par-
te vos garanto que, logo que re-
gresse a Franca, envidarel todos
05 esforcos no sentidg de conse-
gulr que os filmes portugueses
passem nos cinemas do meu Pais!»
Uma nova salva de palmas co-
roou as palavras de Jean Renoir
que abragou comovidamente o Pre-
sidente do Sindicato Nacional dos
Profissionais de Cinema.

Uma sugestdo de Renoir
— A unidio do Cinema
Latino

Antes do encerramento da ses-
sio, Antonio Lopes Ribeiro usou
novamente da palavra para dizer
0 seguinte:

— Todos o5 que me conhecem
sabem que cu nio costump deixar
cair em cesto roto os alvitres ou
sugestdes que interessam ao futu-
ro da Cinematografia Portuguesa.
Por coincldéncla, acabo de receber
esta manhid uma carta de Manuel
Augusto Garcia Vinolas, chefe do
Departamento Nacional de Cine-
matografia Espanhola, que estda le-
vando a cabo, com uma conscién-
cia e intellgéneia fora do comum.
a tarefa de orientar e desenvolver
o Cinema do geu Pais — carta
onde diz que, dentro em breve, ten-
clona vir a Lisboa, Encontra-se
também em Portugal, o sr. Rudolph
Monta, figura proeminente da ci-
nematografin curopeia, que podera
representar a Roménia, numa tro-
ca de Impressdes preliminares pa-

Se vai a0 cinema ha 10 anos
U mais, inscreva-se no

Clube do Animatografo»

inscriciq é GRATUITA, Basta escrever um postal para a
ua do Alecrim, 65, Lisboa, indicando o NOME, a PROF!S-
AQ, a MORADA ¢ declarar que vai ao ci
dez anos, desde 1930

ma ha, pelo

norario daquele organismo

)
§

ituicdo daguilo & que cha-
AgOr3,
Jean
Franca.

ra a const
maremos. por
Cinema Latino.
repres a a

me dar o nome de um dos
timos

2migds, & quem vVamos es-
no sentido de solicitar &
comp representante da
o sr, Luigl Chiarini, direc-
tor do Centr> Experimental de Ci-
nema, da Cine-Cita.
Nédo me parece dif
ja, promover uma

il, pois, desde
reliniio para

efectuar uma troca de pontos de
vista entre representantes dos cin-
co paises
sentidp d

latinos da Enropa. no
conjugarmos todos o8
uma ampla colabora-
5 dominios cinematograficos.
o de Jean Renpir val
tomar formp — o se
emos

A sug
déste modo,
outras razoes nido tw
nogz felici 5 r 0 ver enire
nds, esta bastaria para considerar-
mos pouquissimo — o pouco que ta-
mos feita por éle.

E com palavras de congratula-

()

)
L /

e

cio de Octavio Bobone, pela forma
como decorreu a Sessiip A que pre-
sidira. terminou esta fesla, que
honrou a colectividade que a Teali-
zou e a Direccio que a promoveu

FERNANDO FRAGOSO
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CARTAS

DUM

CINEFILO|

Conceituado director:

Tenhp uma gronde novidade @
dar-lhe, Finglmeénte que sou um in-
ventor ¢ minguém pode duvidar do
meu saber sobre matéria cinema-
togrdfica. Jd sei tanfo distg como
o semhor ¢ o3 outroz tréz realiza-
dores portugueses. Jd sei fazer um
fitme e ndo terda muite que eu
ndo esteja mo sindicalp como Ted-
lizador. Em doiy digs aprendi tanto
comg O cineastas portugueses em
muitos anos de porfiado estudo! E
rabe com quewm aprendi? Com o 3.
Jean Renoir, Fui ao 8. Luis e ao
Instituto Francés ouvir as conferén-
clas que éle jer a exrplicar como se
fazem fitas, Figuei sabendo tudo.
§d o que tive pena foi de ndo saber
francés para perceber o que ¢le
digae.

Por hoje niio o enfodo mais

Cindfila ds ordens

entdo o sr. Fer-
foi para o Bra-
. Tal e qual co-

P. § Com gue
nando Barros qu
il casou e fuz §i

ma o med pal casou ¢, desde
entdo, Je ld eio trintga ¢ tal anos,
nuncs ¥ de de fazer fitas,
com a mulher que por tal si-

E deire que ihe
Esta rondéncia que ey tenho
para o cinema ¢ de jamilia como
porque a minha mde.
que dava uma conira

myinba

vér o novo Jile
o de Abrigos.
um assunio TOYO
o0 meu inte-
cho que a gente

variar de mo-

tivos zer fJitoz de ou-
tras excepto Jilmes de
terror. No cinemg portugués alguns

realizadoreg §d tém filmes que cau-
sam terror ¢ o érito tem-se wisto.
Estou cheio de ciperance mo novo
realizador sr Adoljo Coelho, mas
acho-0 um bo inho vaidoso ¢ 1350
¢ u, Anda para ai todo inchado
que parece <ue a fiio jd se exibiy
¢ ngradou, Tembér: ouvi dizer que
Artur Duarie vai realizar ou-

fez «Os Fidalgos da Ca-
an A época e resultou
Ihe dar outre ideia que a wim
e parece boa Erg fazer a «bMor-
gadinha do Val Flors também
fngea ¢ dewa ser em cheio e se ndo

g4e também ndp deve haver re-
ceip da ~age dn sr. Artur Duarte,
porque o sr. Bota jd fex da «Mor-
gedinkas uma opereta e ninguém
the bateu.

E c¢omo digo acho a ideia exce-
lente ¢, ainda com esta vantagem.
O papel do Morgadinha, a repariga
desenvolta que monte a cavalo, chu-
cha an pintor nde liga menhuma a
etiqueta, enfim, o verdadeiro digho
de salas, parece que foi escrito de
nropdsito para a D. Tereza Cazal.
E pouco terd que alterar no enrédo
para pargcer dosx nossos. dias

O pintor passava ¢ ser um argui-
tecto, o copitdip moir podia ser um
sargento da guarda-fiscal el

Estou convencido que o sr Artur
Duarte s¢ saig bem da emprésa e
se nfdo saisse. como faz tenche: de
voltar pare o Brosil depressa cs-

quecia...
I. DA P,

P. 8. eo P. 5. Pensei melhor e jd
nio dou a idelg ao sr. Artur Duar-
te. Dou-a antes co sr. Armando Mi-
randa, que trawsforma o Morgadi-
nha em «Padeira de Aljubarrotas,
que isto de fazer fitas, para ée °
pdo.

-

| da P,




A procura dum titulo portugués para
«Mister Smith goes to Washington»

Embora a «isca» dos 500 escudos
bastasse para justificar o entusins-
no dos leitores de eAnimatbgrafor,
a verdade é que execedeu larga-
mente toda a espectativa o €xito do
nosso concurso, organizado de acor-
do com a Allanca-Filmes, para es-
colha do titulp portugués do novo
filme de Frank Capra eMister
Smith goes to Washingtons, O
prémio prometido dava-nos a cer-
teza de que muita gente concorre-
ria. Mes tinhamos algumas davi-
das sobre os resultados priticos do
concurso — isto @, receAvamos que,
embora aparecessem muitos con-
correntes, nfo fossem propostos
wbons titulosy, Ora podemos ji nes-
ta altura dizer que os nossog lei-
tores souberam salvar o concurso
de semelhante fiasco, Daqui Ihes
enviamos muitos parabéns e o8
nossos agradecimentos por terem
sabido henrar a confianga que ne-
les depositimos. Convém esclare-
cer que nfio hi qualguer contradi-
c¢io entre esta confianca e as di-
vidas ou recelos atris aludidos. De
dacto, por maior que fosse o nossa
confianca, um certo cepticismo era
e rigor visto ndo ignorarmos que
¢ um tremendo bico de obra en-
contrar um titulp adequado a um
Hilme que nio se viu e do qual ape-
mas se conhecem as linhag gerals
<o argumento e as intengdes ¢ es-
tilo do seu autor. Antero Faro co-
meca a sup carta-resposta que pu-
blicamos na integra nesta pagina
salientando exactamente essa difi-
culdade. Mas éle logo demonstra
2 seguir que nfio hii dificuldades
quando se dispde de intuigho, de
engenho, de espirito e de inteli-
géncia — sugerindo com admird-
wel facilidade uns poucos de titu-
dos epossiveiss. E muitos outros
concorrentes praticaram idéntica
proeza!

Reflexdes sobre algumas
respostas

Poucos f{oram os concorrentes
mie s¢ limitaram a apresentar um
finico. titulo. Qudsi todos propdem
trés ou quatro, muitos indicam ol-
to ou dez e houve até um que en-
viou uma lista com trinta e selel
A avallar por tamanhg imaginagio
deve tratar-se dum portugués cem
por cento, latino sem mistura!
Bravo!

Duma maneira geral pode dizer-
=S¢ que raros foram oS concorren-
tes que nfo compreenderam — niio
diremos o objectivo do concurso,
mas o que era necessirio para con-
quistarem probabilidades de o ga-
nhar, Assim, apareceu um que pro-
Ppos, serenamente: «Eu niip vim da
Lourinhi!» E' natural que ésse
concorrente tenha «um caso pes-
soaly com aquela simpdtica vila
esiremenha — mas nds nido temos
nads com iss0, ¢ o filme de Ca-
pra ainda menos, se é possivel. Ou-
tro sugeriu: «Julgavam que cu era
irouxa» ¢ «Eu ¢4 nio ful na con-
versan. Ora por mals simpatia que
s¢ tenha pela linguagem pitoresca
€ popular, deve compreender-se

UMA CARTA DE ANTERO FARO

Meu carp Director:

Descobrir um bom titulo para um filme que se
nio viu ¢ tareja tdo ad icia como i uma
aleunha para um senhor de quem sabemoz apenas
que ¢ americano, alto, vagamente cencjo ¢ que possuc
o narisinho mais angléfilo déste mundo...

.

As alounhag sio comg @s caricaturas — ndo devem
dar-nos somente-a sugestdo da forma Devem, acima
de tudo, revelar-nos a psicologia da pessoa visada,
De contririo ndo sio alcunhas — sSo nomes proprios...
ou improprics, : as cir fas! -

O titulos sfo como as alcunhas: — e3¢ ndo dizem
nadas sdo simples etiquétas, vazias de sentido, por
meolhor que soem,

Nesta conjuntura, 36 por acasp (isto ¢ tma con-
jectura minha..} se poderd arranjor um titulo para
o Jilme de Frank Capra.

Mas, pregunta a minha curiosidade, um- filme de
Capra mecessita, na verdade dum -titulo? Nép e
basta dsse nome, um ndmero, um simples rotulo ou
etiquéta para que sirva gpencs para o diferenclar dos
seus oufros filmes?

Se bastal...

-

FEITICO CONTRA O FEITICEIRQ B
wéle ¢ um rapaz cheio de nobrexa.n»
NOBREZA AMERICANA

«. .ndo compreende a politica sendo como wm- meio
de servir o...»

BEM COMUM
ou
UM HOMEM AS DIREITAS
ou ainda
GLORIA AO SR, SMITH

¢0 episddio capital do filme wmostra 6. cambale
decigivp travado por Smith contra od seuy Animiges
em plens sessdo do Congresso dos Estados Unidos..,»

PECO A PALAVRA
ou, melhor,
PECO A PALAVRA, SR. PRESIDENTE

Pals também eu pego a palevra, senhor presidente
do Sindicato!...: — Se o politico e o magnate arma-
ram todo éste milstifdrio, certamente

Eu julgo até que ¢ demais...
.

0 sr. Smith vai a Washington por ter sido eleito
senador, gragas ds males-artes dum politico ¢ dum

magnate da Imprensa..»

CACIQUES AMERICANOS
qug esperam dispdr déle como dum...»
BONECO DE PALHA

UM POBRE DIAEO

ou ainda

CABECA DE TURCO

que o senador

vela certa...

o da histéria,

«E' fdcil imag o d
1 Se se acr

T que o jovem senador
se revolla contra Oy Seus protectores...»

JUNTARAM-SE 0S DOIS A ESQUINA

(que grande stitulos, se ndo existizse o tal pudér...)
convencidos que levavam a dguo ao seu maifihe visto

PARECIA PARVO

Mas enganaram-1e redondomente. Eu é gue ndo
pie ¢ngano se afirmar que o melhor tituic pare o
novo filme de Capra ¢

UM DIA ACONTECEU

porque esta larachg de vpoliticos, mugnates e dum
homem ds direitas se ndo aconteceu ld, acontecen cd

N, B,.—0s quinhentoy epausy devem _-lcr enviados;
Quanio andes, para ¢ Rua Capitde. Rami-
ves, 4, 1, Dt*, i

ANTERQ FARO

que os cartazes dos cinemas nio
sfio sitio onde se escreva em caldo.
J& bastam os das revistas...
Alguns leitores mostraram prefe-
rir, ou pelo menos inclinaram-se

dicio nido possua aqueles predica-
dos. Assim: «Contra os politicos
de algibeira», «Dols pescadores de
dguas turvas comidos pelo pelxens,
«Escutei na provinciz, Senador

para um génern de titulos anodinos
e inexpressivos, infelizmente mais
vulgares do que seria para dese-
jar — em Portugal como no resto
do Mundo, Referimo-nos a essas
formulas estereotipadas, quisi sem-
pre completamente vazias de senti-
do, que podem por vezes parecer
pomposas e bem soantes mas que
nunea tem cardicter, incisio, per-
sonalidade. Como regra geral, essas
expressoes runca dio titulos, verde-
deiros titulos — siio apenas rélu-
los. Alguns exemplos: «Nova Au-
roras, «Chegs viu e TA
caminho do triunfos, <A revolta da
conscléncian, xServir para vencers,
«A vida é uma festa».
Apareceram também alguns,con-
correntes que nio ponderaram de-
vidamente certas exigénelas téeni-
cas ou formais do que seja um bom
titulo. Por exemplo: gquanto a0
comprimento. Se pode compor-ce
um bom titulo com quatro ou mes-
mo, cinco palavras, desde que a
sua pronincia seja faeil, ripida e
musical — ji 0 mesmo nio sucede
com frases mais compridas ou cuja

O prazo para a en(rega dos titulos propostos termina na pré-
xima quinta-feira, 19, ao meio-dia. Lembrem-se de que os
500$00 sé podem ser ganhos por quem concorrer!

em Washington», wAcima de tudo
a verdaden.

E’ evidente que fazemos estes re-
paros com ‘a intencia de orfentar
0s nossos leltores, niio 86 com vis-
ta a potéticos concursos seme-
lhantes, mas até¢ no desejo de me-
lhorar e formar o seu gosto, duma
maneira geral. Nio devem pois
melindrar-se com as nossas obser-
vagdes,

O pelotio da frente

Muitos concorrentes, na louvivel
aspiraglio de se aproximarem o
mais possivel do titulo original ¢ &
exemplo de outros titulos célebres
— e excelenies — como sAs Aven-
turas de Tom Sawyers, «Adeus, Mr,
Chips!», eAndy Hardy apaixona-se»,
etc, propuzeram alguns belos titu-
los em que se fala no protagonisia
do filme — Mister Smith —, notne
que simbolizda o americano médio,
€ a que corresponderia em portu-
gués «o sr. Slivas, ou até «Z¢ Po-
vinhos, Eis algung désses titulcs
concorrentes, respigados entre os
melhores: gA revolta do sr. Smiths,
«O incorruptivel sr. Smiths, «O va-
lor de Mr. Smiths, «Mr. Smith se-
nador & forca», «Mr. Smith em cal-
¢as pardase, Outros concorrentes es-
colheram para se habilitarem nos
500 escudos um tipo de frases dife-

rente — e nilp nos parete que tives-
sem escolhido mal. Referimo-nos
aquéle género de expressoes a que
pertence «Nio o levards contigo!s,
o qual, quando as frasés sio bem
torneadas, expressivas e incisivas,
pode dar titulos excelsntes. Eis al-
guns dos que apareceram — selec-
clanudo_.« entre o3 mals felizes: «Co-
migo nio se brincap, #Quem man-
di agora sou eu», «Peco a palavraly,
«Nfo farel o que me pedemp,

Do tipo objective também Surgi-
ram alguns titulos com possibilida-
des: uCaciques amerjcanoss, «Um
senado por dentrow («Um politico
americanon, «O escutefro senadors,
Um senador as direitass.

Silp 'de notar ainda trés outros
titulos, sugeridos pela récordacio e
Comparacio com outros trés filmes
de Frank Capra: «Verdadeira Vi-
térias, «Um dia acohtecetis e aNdo
me lovarels convascon.

Como véem, os resultadcs do nos-
§0 _coneurso nio podiam melho-
res — ¢ éle ainda nilg asabou! Fal-
fam ji pouces dias para terminar
0 prazo para entrega das respostas
— mas ainda estdo a muitp boas ho-
ras de ganhar os 500 esgudcs. A
questiio ¢ aparecerem coim-iima boa
idela. Puxem pelo bestunig ¢ per-
cam o amor a dois; tostoes e meio!
Pode ser um &ptimp emprégo de
capital — o fésforp que gastarem

a matutar no caso.e os cobres que
esportularem por um postal. E além
disso ha que ndo esquecer a honra
d: baptizar um filme de Capral
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Vamos

O presente de Matal de «Radio Filmes» aos meni-
nos porftugueses ¢ a versao na nossa lingua da
obra-prima maravilhosa do grande Walt Disney

O Natal déste ang deve scr, para
os cinéfilos, um Natal sob todos
os aspectos memordavel.  Também
éleg viio ler o seu presente. Bem
sabemos que os leitores estio a
pensar: que vio ter o nimero es-
pecial de Natal do eAnimatografos.
E' verdade. Mas ha mals, ainda.

Todos ¢s emeninos» e ameninass
das idades em quec normalmente se
val a0 cinema, isto 6, dos 7 acs 70
anos. nfio terio vazio o sapalo cl-
nematogrifico. Walt Disney, val
vestir & casaca encarnada, disfar-
car-se com as barbas brancas de
Pai-Natal ¢, por intermédio da
R. E. O, apresentar em Portugal
a versio falads cm portugués de
«Pinocchion. Sim genhores, nem
mais nem menos!

O menino de madeira, o encanta-
dor «Pinocchion que até a falar
americano seria para os cinéfilos
portugeses um grande brinde, sera,
depols de feito nosso compatriota,
clevado 4 categoria de amigo ines-
quecivel.

Vamos ouvi-lo a falar e a can-
tar na nossa lingua e, por conse-
qiénein, seniir mals profundamen-
te as suas -alegrias ¢ os seus dra-
mas. Vamos até escutd-lo a chu-
mar pelo bom Gepetto, no fundo
do mar, o que trara, para nos, esta
interessantissima novidade — ou-
vir pela primeira vez — falar por-
tuguéds debaixo de dgua — milagre
¢ novidade que s6 por =i bastaria
para aguardar, com invulgar inte-
résse o prenda de Walt Disney.

Mas hi mals aspectos que sera
bom, pfio esquecer. Jodp H o
—como tantos honestos, =6 de no-
me — também terd que servir-se,
nas suas falinhas doces e convin-
centes, das palavras — que ja fo-

ouvir

ram, tanta vez utilizadas no na-
cional conto dp vigario. Gato Pa-
lerma na sud categoria de assis-
tente de aldrabdo val ser, talvez,
ainda mais palerma porque, eviden-
temente, nio é capaz de dizer mais
nesta versio do que na outra, e
perder uma oporiunidade assim, a
unica que terla na sua vida, de
falar portugués — ¢ uma palermlc2
sem nome.

E' corto que Cleo também  nio
fala... A dellciosa e vaporosa «pei-
xap (porqgue diabo ge havia de cha-
mar peixe — a femining e langoro-
sa, Cleo?) contudo, val pestanejar,
abrir o0s viéus, fechar os véus @
beljar o nosso Gato. E um beijo
da Cleo dado num ambiente cm
que tudo fala portugués vai pare-
cer wmn beijo portugués dado por
uma Cleo portuguesa o que é mo-
tivo evidente para ter mals inveja
do felizardp Gato.

Niio sel sp os gatos americanos
reagem e agem como os gatos por-

ﬁ'
.l‘

PIN()CCHiI.
e o SR. GRILO falar portugues'

tuguéses; o Galo de Walt Disney
vai fager o mesmo, agora transfor-
mado om portuguds, do que ja féz

quando era americano. Rigorosa-
mente o MESmMo Portgle a versio 6
difere no gom. Mas hé sons portu-
gueses ¢ americanos, Se notarmos
alguma  diferency depois diremos
aos leitores — se os leitores nao
nos disserem antes.

« Stromboli e o Cocheiro que ja
cram estrangeiros na versio ame-
ricanas, mals cstrangeiros serio na
portuguesa — porque nio serfio ca-
pazes de falar portugués, um por-
tugués puro — sem g sotaque das
figuras lendiriad dos reinos maus
— que o Cocheiro e Stromboli nio
serdip capazes de perder.

Ji o vonlririp sc passa com Ge-
petto. E' verdade gue ndés nag vi-
mos na Exposicio do Mundo Por-
tugués um fabricante de bonecos
de ‘madeira, bonecos animados co-
mp «Pinocchion. Mag também nao
¢ menos verdade que Gepetto po-
dia muito bem ser portugués. E
esta naturalizagio que vai sofrer niao
Ihe ficard nada mal. Mesmo nada
mal. Gepetto ¢ parccldo com uma
quantidade de avozinhos, de «atiosn
que nos conhecemos. E a atestar
as sums qualidades de portugués
14 esté aquela prova tremenda, in-
sofismivel do scu talento de mave-

gador ¢ pescador — capaz de {azer
carreira ¢ vida até no estomago
duma baleja.

Nio nos apdmirava nada que Ge=
petto ficasse por ci, pela Nazaré,
pela Ericeira ou qualguer outro céoe
tro piscatério.

De tudo quanto a versio poriis
guesn de «Pinocchio» mos val .dar
uma 50 figura nos deixg perpléxos,
sem saber que pensar, B 0 Mele-
has. Esle rapazinho com a manis
de imitar o Mickey ‘iwom.y umn
incognita dacuelas aue ndp s¢' i&
solvem do pe para a4 mao
constitue um grande problema de
psicolugla. A falar americapo ndo
se podia avaliar bem, para dizer-a
verdade. Agora em portugués’ vat
ser diferente; nao ¢ qualguer ripa-
zinho portugués dos que fumani &
Jogam bilhar que consegue imitar
o Mickey Rooney porque ji teria
sido coniratado para qualguer fita
naclonal. E se nio se disfargar
completamente atrds de Mickey
Rooney — ¢ Melenas val revelar-so
tal qual é: umh rapaz que f{oi por
maus caminhos e, como todos 0s
meninos portugueses que vio por
maus caminhos acabou. em butro.

Guardamos de propdsile para o
fim ¢ nosso Grilo. ConsciZnein &
quem fol dada a palavra na figurs
de Grilo-Homem, consciéncla de
cartola e casaca, em americang nio
tinhg nome a matar, mas tem em
portugués um que lhe fica como
luva: o sr. Grilo, niio passa da &l-
ma errante do Consclheiro Acdclo
— de bon memdéria. Consciénela
que falava americano para mullbs
passou como uma consciéneia que
como (Odas dizia muita colsa que
ndo se percebla bem. Agora tudo
val mudar — um Grilo-Conscién-
cia que fale portugués é um grilo
que todos vio entender e por cons
seqiiéneln apreclar nos seus devi-
dog méritos.

Em resumo: principalments n
prenda cinéfila da R. K. O. vai ca-
racterizar-se. por dar nova verdade
»0 «Finocchio» (pois tddas estas
colsas em portugués aparec'm sem-
pre mailyg transg
que em portugués lambém sﬁo PO
sivels coisas maravilhosas < * ="
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NOTICIAS DE HOLLYWOOD
RENE CLAIR vai dirigir nos E. U. A,

Mais uma noticia sensacional va-
‘mos hoje dar aos nossos leitores,
uma novidade que certamente mui-
40 alegrard os admiradores portu-
gueses de René Clair, Nig ha mui-
to ainda que, de passagem para 05
Estados Unidos, o vimos hospedado
num dos hotels da Costa do Sol,
sinceramente preocupado com o
presente e o futuro do seu pais, tal
como com oS destinos do cinema
francés, que éle desde o tempo do
mudo tanto ajudou a acreditar,

Na sua simplicidade, a noticia é

FITAS NA FORJA

® Maisie Was a Lady, com Ann
Sothern, Lew Ayres, Mauren O'Sul-

Bivan, Pita Johnson, C. Aubrey
Smith, Edward Ashley ¢ Henry
O'Neill. Realizacao de Edwin Lo

Marin. Metro Galdwyn Mayer.

® | Wanted Wings, com Brian
Donlewy, Ray Milland. William
Holden, Wayne Morris, Constance
Moore, Phil Brown, Harry Davens-
port, Richard Webb, Herbert Raw-
linson, Hedda Hoper, Richard La-
ne, Charles D. Brown, Alan Hale
oJT. ¢ Hobari Cavanaugh. Direcgio
de J. Theodore Reed. Paramount.
® The Saint in Palm Springs,
com Georges Sanders, Wendy Bar-
rie, Linda Hayes, Terry Belmont
e Paul Guilfoyle. Realizacio de
Jack Hively, R. K. O. (Radio Fil-
mes).

® Cheers for Miss Bishop, com
Martha Scott, William Gargan,
Edmund Gwenn, Sterling Holio-
way, Dorothy Peterson e Donald
Douglas. Direccio de Tay Garnett.
United -Artists. (Sonorg Filmes).
- ® Where did you get that giri?,
ecom Helen Parrish, Charles Lang,
Leon Errol, Eddie Qufilan, Joe
JBrown Jr., Tom Dugan, Wade Bo-
deler, Franklin Pangborn, Franck
‘Mitchell, George Lloyd, Tom Han-
lon, Joe Cobb, Stanley Fields, Tim
Ryan e Thurston Hall Realizacio
de Arthur Lubin. Universal. (Fil-
mes Alcantara).

TITULOS ILUSTRADOS

tMAIS FORTE QUE A LEI»

(Desenho de LEMOS)

MARLENE

esta — Hené Clair acaba de ser con-
tratado pela Universal para a rea-
lizacdo <o nove filme de Marlene
Diétrich!

O filme, que é o terceiro que pa-
ra aquela empreza Marlene Dié-
trich interpreta, depols de «Cidade
«urbulenta» (Destry Rides Again)
¢ de aSeven Sinners», que foram
dois grandes éxitos, intitula-se «The
Countess of New Orleans», feito se-
gundo um ascenarios do eseritor
hungaro Norman Krasna, autor
igualmente do filme de Deanna
Durbin ¢Il's & Dater. «A Condessa
de Nova Orleansy terda a supervisio
pessoal de Joe Pasternak, o director
geral de producio daquela compa-
nhia.

René Clair, depols de durante dez
anos ter regeitado as pPropostas dos
produtores dos Estados Unidos, val
agora dar a sua contribuiciio, sem-
pre valiosa, ao cinema americano.
Scherlzinger, Ralph Murphy, San
Wood, Louis King, Preston Sturges,

DIETRICH

g
3

NuNE CLAIR
visto por CHENAL

O cienco PARA

A Paramount, ¢ umg das mais
antigas emprezas produtoras ame-
ricanas, fundada nos tempos herol-
cos em que o cinema dava os pri-
meiros passos no caminho dog fil-
mes de entrecho, por quatro no-
mes que hoje ainda matém o pres-
tigio de outrora — o produtor Jesse
Lasky, hoje independente, Samuel
Goldwyn, Adolph Zuckor, presente-
mente ainda a frente da sua com-
panhia, e por Cecil B. De Mille, que,
com pequenas passagens por outras
emprezas, se mantém também des-
de 1914 ligado a Paramount.

Esta empreza deu agora conhect-
mento do sew elenco, de que fazem
parte quer no que diz respeito aos
artistas, quer aos realizadores, no-
mes de grande categoria.

Entre agquéles contam-se Charles®
Boyer, Joan Blondel, Jack Benny,

MOUNT 1941

Madeleins Carroll, Claudettie Col-
bert, Jackie Cooper, Bing Crosby,
Paulette Goddard, Allan Jones, Fred
Mac Murray, Ellen Drew, William
Boyd, Brian Donlevy, Betly Meld,
Joel Mac Crea, Ray Milland, Mary
Martin, Dick Powell, Robert Pres-
ton, Melvyn Douglas, Frederic
March, Barbara Stanwick, Basil Ra-
thbone, Fred Allen, Dorothy La-
mour, Preston Foster, Bob Hope,
Patricia Mgrison, Richard Dix,
Akim Tamiroff, John Howard, etc.

Para aparccerem também em um
ou mais filmes, estio contratados
pela Paramount, embora cedidos
pela Fox e por Samuel Goldwyn,
respectivamente, Don Ameche e Ga-
Iy Cooper.

Dos realizadores trabalbando nos
estudios de Marathon Street con-
tam-se Cecil B. Dp Mille, Victor

H. Bruel, Humberstone, Lesley Se-
lander, Mark Sandrich, Mitchell
Leisen, James Hogan, Joseph San-
tley, Kurt Neumann, William A.
Wellman, Henry Hathaway, ete.

JEAN ARTHUR
protagonista de
«ARIZONA>»

O novo filme da Columbia, de
ambiente grandioso ¢ de accdo em-
polgante, que nos mostrara o em-
preendimento extraordinario com
verdadeiros fracos de epopeia que
foi a conguista ¢ 0 povoamento do
Arizona, em pleno oestc americano,
pelos pioneiros de 1890 em guerra
aberia contra os indios e contra os

| bandoleiros que infestavam a regido,

intitula-se tArizonay» e 0 seu cuslo
cleva-se a 2 milhdes de ddlares!

O filme, gue Nos pora em contac-
{o com uma tempestuosa histéria
de amor ¢ nos pintard o drama du-
ma época tumultuosa € interpreta-
do por Jean Arthur, por Willlam
Holden, Warren William, Porter
Hall, rodeados por uma multidio de
2,500 figurantes. wArizona» foi rea~
lizado por Wesley Ruggles.

IRENE DUNNE

emparceira de novo com

CARY GRANT

Ireng Dunne, a simpética ¢ ta-
lentosa actriz, ¢ o magnifico actor
que ¢ Cary Grant vao, uma vez
mais, aparecer juntos num filme,

Depois de «Com a Verdade me
Enganas» e «Minha Muother Favo-
ritan, que Lisbos acaba de ver, Ire-
ne e Cary vao interpretar para a
Columbia, o filme que a Alianca
apresentarda em Portugal «Penny
Serenaden», dirigido por Georges
Stevens, ¢ em que aparecerio tam-
bém Edgar Buchanan, Ann Doran,
Beryl Vaughan e Ben Taggert, no-
mes novos que estdo agora apare-
cendo com certa freqiiéncia nos fil-

mes americanos,

KORDA vai dirigir «<L4DY HAMILTON»

Depois de uma auséncia de perto
de doze anos, Alexander Korda val
fazer a sua reentrada nos cstidios
americanos.

Korda, cujos estudios londrinos
de Denham a guerra paralizou, cs-
{4 dirigindo para a United Artists
de que € importante acclonista, uma
nova versio de «Lady Hamiltony,
a histéria romintica dos amores de
Nelson e da mulher de Alexander
Hamilton.

Esta nova versio — & terceira,
contando com a alema, dirigida por
Richard Oswald em 1924 ¢ interpre-
tada por Liane Hald e Conrad
Veidt, ¢ com a americana, realiza-
da por Frank Lloyd, de que Corinne
Griffith ¢ Victor Varconi foram os
protagonistas — ¢ feita gbbre um
argumento de Walter Keish, o co-
nhecido «scenaristan alemio, e de
R. C. Sheriff, ¢ ¢ inlterpretada por
um notabilissimo grupo de intérpre-
tes. Enire éles contam-se Vivian
Leigh, a triunfadora de «Gone

With The Winds, L, rence Oliver,
o extraordinario eathcli{f do
«Monte dos Venday' s», Alan Mo-
wbray, Sarah Smith, Ronald Sin-
clair, Louls Alberni, Norma Drury,
Martha Scott, C. Aubrey Smith,
Georges Renavent, Gladys Cooper

e Victor Varconl, gug foi o Nelson
da versip americana de 1928,

Este espectaculoso filme da Uni-
ted Artisis, representada cntre nds
pela Sonoro Filmes, ¢ um dos de
maior categoria do programa déste
ano daquela casa.

ALAN DWAN ¢ o realizador

Allan Dwan, que fol um dos rea-
lizadores mais categorizados do cl-
nema de ha ung vinte anos — foi
éle o encenador da grande maioria
dos filmes do satidoso Douglas, in-
cluindo o célebre aRobin dos Bos-
quesy, de que a S. L F. nos val ago-
ra apresentar a versip sonora —
em determinada altura deixou de
ter o seu nome anotado nos aécrans»
dos cinemas.

Esse esquecimento foj agora, po-
rém, reparado, pols Allan Dwan
voltou agora & sua cadeira de rea-
lizador de meérito. Foi a Universal,

de «Vigilants»

a companhia que o5 Filmes Alcan-
tara representam entre nos, que lhe
deu essa oportunidade, confiando-
-lhe umga das suas producdes de
maior responsabilidade, «The Trail
of The Vigilantesy, de que j4 fala-
mos a proposito da reentrada de
Franchot Tone no cinema,

Esperamos, temos disso uma gud-
sl certeza, que Allan Dwan nfio des-
merecerda da confianca néle tdo ga-
lhardamente depositada pelog diri-
gentes da Universal.




ANIMATOGRAFO

..

A FEIRA DAS FITAS

«SOMBRAS DA RUA»

(Primrose Path)

Gregory La Cava disfruta em Hol-
lywood duma situncllp completamen-
te Aparte, pols & dos poucos realiza-
dores gque conséguiu tomar-se tam-
bém produtor, o que lhe permite fa-
zér exactamente g que quers. Assim
s& explica a produglio desta obra tSo
oitidamente fora da sécle. Bsse ca-
racter de excepgdo derlva em espe-
cial do tema tratade pelo argumento
—uma historia de dspero realismo,
arrancada a certog aspectos desolado-
res da vida, La Cava porém, nko tem
nada de um anatyralistas, ¢ por isso
o filmes contém uma verdadelra !i-
¢io de optimismo, que & consubstan-
ciada na-figurn de Ellie May, a pro-
tagonista — uma raparigh que con-
s&gue manter-se pura no melo da
lama, por forma talvezr um tanto ina-
creditivel. Mag estd al a Justifiea-
¢lo do filme, isto &, se nio oxistisse
agqueln intenclo ¢ essza flgurn nfio te-
ria wvalldo a pena fazer uma fita de
semelhante histéria, E' esta a dife-
renca  fundamental que separa Oste
filme de certos outrdg — por exems
plo, da «Fera Humanas, que eéra a
odaptagio de um romance do natu-
ralista Zoia,

A encenjaclio de Gregory La Cava
distingue-se por um cunho de au-
tenticidade’ que =sal completamente
dos moldes habitunls ¢ que supomos
deveri agradar em chelo a Jean Re-
nolr, seu defensor encartado. Verifi-
ca-se por virlos aspectas da reall-
zaclo que fsge caracter de autenti-
cldade fol deliberadamente prccu'av
do: basta cltat o facto de terem gf
fiimadas ao ar, livre multas das céng
localizadas pela planificaclo uo ex-
terior. Por eéxemplo: oz eplsidios
passados na estrada e na praja, o
diflogos junts .do barca de EJ, \

Voltarn a encontrar-se nidste
os mesmas qualidade; ¢ caracte
ticas que sempre distinguiram as res
lizacles de La Cava - um homem
que sb sabe farer filmes fora do vule
Far: seguranca de direcgio dog intér-
pretea, eoxcelente marcaciio dos [l
Euras, notd pertindcla de efeltos,
obtida sempre com oy meios mals
stmples e mals puros, objectividade
totdl & impiedosa oa apresentacho de
certas personagens: olém disto, La
Caya continua a nfio se esqueécer do
que dave ger o cinema sonoro ¢ por
isso mals uma wvez se serviu hibil-
mente do fsom como elemento dramd-
tico: quem ouviu o fllme de-¢erto
Teparou como foram utilizados o ruf-
do da motocicleta de Ed W
Me Cren) ¢ o slivo angust
combGlo que passa Ao longe, no ne-
grume dainoite.

O filme acitsa também
tachon ecaracteristica do
Cavn, que & de-perto inter
que nio deixa por isso de :
cutlvel

Algung momentog da pelicula
direito a ger salientados, pelo seu qui=-
late cinematogrifico e pelo tom de
espontaneidode & sinceridade que né-
les encontramos; referimo-nos ao did-
logo na estrada entre Ellie May ¢ o
velhg Gramp, dono do restausante —
4 céna na praia, quando Ellle May e
Ed. procuram ameljoas — & correrin
na motocicleta — & a fases dols mo-
mentos adordvels que sé passam jun-
to do barto: quandoe Ed deixa ver a
Ellle May o nome qua tou na plpa
da embarcagiio (coma G
mostra. quanty essa revel. 5
biliza a pobre Ellle May!) — e a céna
dos beijos por baixe do barco, ma-
ravilhosa de naturalidade,

Ginger Rogers — desta W
mente divorclada da sug
ra & da fantasia  doirs
habituimos a vé-la na sérle das suas
comédias musicals desemponha o
seu papel com a Intellgdneia, a sen-
gibilidade & a naturalldade de sempre

Hi na sua Interpret ol
dadeiramente preclosa
momento que citimos aclma ou como

lo de l,'l

x

especial.
«HOMENS SEM CORAGAO»

tara.

MARTIN.

ASTA e OTTO KRUGGER.

pela originalidade.

— A ideia, a

Nos filmes exibidos em Lisooa na ultima semana,
enumeram por ordem alfabética, os criticos de ¢tANIMATOGRAFO»
chamam a atencio do piblico para o que néles merece atencio

QUADRO,DE HONRA

Lilnres que so

(Alianga Filmes).
— 0 cbro dos présos com o aparelho de radio,
“MOCIDADE EM FUGA» — (Youth takes a Fling)) Filmes Aledn-

- A qualidade da fotografia devida a RUDY MATE.
- A originalidade das legendas de apresentacio,
— A interpretacio de FRANK JENKS.
«MAIS FORTE QUE A LEIn (Alianga Filmes).
~ A orquestra de ANDRE KOSTELANETZ ¢ a voz de TONY

«NICK E ESPGSA, DETECTIVES» (Another Thin Man).
-— As interpretagbes de WILLIAM POWELL,

MIRNA LOY,

— A creagiio dos bailarinos RENE e STELLA na rumba.
— 0 trugue que faz disparar a pistola com um curte clrouito

10 FEITICEIRD DE OZ» (M. G. M.).

1

¢édo, a r

GlBBO

S, e as Ir

4 sus encenagho.

e a inlerpretagio de todo

o filme, merecendo particular relévo:
— 0 desempenho de BERT LAHR (¢ Lefo Medroso), de RAY
BOLGER (o Espantalho) e de JUDY GARLAND (Dorothy) ;
— a fotografia, colorida ou nio, de HAROLD ROSSON;
— & direcgio musical de HERBEHT STOTHART;
— as cmeteriuﬁes de JACK DAWN, gs cendrios de CEI:IOmL‘
de A. GILLSPIE.
*SOMBRAS DA RUA» (Radio Filmes).

— 0 caracler de autenticidade dado por CRECORY LA CAVA

— A utilizagdo do som como elemento dramatico,

— 0 desempenho de GINGER ROCERS (Ellie May),

QUEENIE VASSAR (a avd) e MILES MANDER (o pal).

— D3 bons momentos da fotogralia de JOSEPH AUGUST.
#YIAGEM SEM VOLTA» (One Way Ticket),

— As cfiagdes de LLOYD NOLAN e WALTER CONNOLLY.

— As direccdes das cenas finais do filme (o céroo policial).

g Sung atitudey; nos primeiras cénas
do filme. Tados 0s outros intérpretes,
muite bem, merecendo referéncia es-
pecial Mileg Mander (num intelectual
calde na mals miserivel abdicacio)
Marjorie Rambeau (Mamie Adams), e
Queenie Vassar, que comple um tipo
inesquecivel na velhota clnicn, egoista
e amoral,

A fotografin, de Joseph August, &
excelente, pela qualidade intrinseca
o pfl Jjusta adaptacio ao caracter das
# cénas. O estado lamentivel da
ia exiblda diminuin porém tado
isto, em multos momentos. Nio se
vompreende gque um .31)nuiurq del-
xe uma peliculn naguéle preparo, in-
clu mente. chela  de manchas de
dlea, — D. M,

«NICK E ESPOSA DETEC-

TIVES»

tAnother thin man»

k personagem célebre crinda por
am Powell numa inesquecivel co-
ia policial que Van Dyke dirigiuo;
voltou pela segunda vez & tela, com
sun espdsn Nora, (Mima Loy) e sen
¢io Asta — e, :lr:d'n com um bébé,
seu filho, a acrescentar a familia,
Como lores filas a
ctivesca — origem de tan-
4 mesma mania —
valtamos a assi a0 permanente hu-
mor com que marido # mulher enca-
ram s mals diversas situagbes a sua
mutua e inabalivel confianga, o amor
do Whisky do chefe, 2 a constante

taz fami

preocupaclip de o eprotegers que tem
a respectiva earn metade,

A acghio policial assenta pum bem
engendrado processe de comaster um
crime & tem momentos curlosos; to-
davia, afasta-ze dos bons weldssicoss
das histérias de erime pols a noces-
sidade de esconder og culpados levon
05 argumontl a eriarem uma- gérie
grande de complicagles ¢ a soluclo-
nar o caso com uma deduglio em que
4 quasl totalidade dog elemontos nlio
tnham estado efectivamente presens=
tes,

Quantp a nds, no entanto, a aceho
policial e g6 um pretexts para apre-
sentar a vida familinr de Nick, Nora,
Asta @& a curiosa & varlada galeria do
amigos que sempre apresentam. Al
Powell, Mima Loy e o realizndor Van
Dyke conseguem magnificos momen-
tos dignos de enfileirar Junto de ou-
tros de obras anteriorey; — pela graga
o_sumﬂﬁ:\ da sitifa ¢ da interpreta-
cio.

E a proposito de subtileza aponte-
mos dois casos ainda, ém que, nesta
produl:.m eln s¢ apresentd Um — &
rpretaciio que Otto Kruger dd no
seu - inspector Van com inflexos e
olthares que sjo uma notivel sdtira ao
tipo convenclonal do detective sen-
tendidos que usa o eprocesso palcold-
ron. Outro, dum, género totalmente
afastado — a rumba que Hend e Stella
dois aszombrosog bailarinos negros —
dangam no club de Cuba & que ¢ uma
primorosa interpretacio, chela deé so-
hriedade & delleadeza; dois ballarinos
negros & dangar uma danga que vul-

garmente ¢ ofifada ¢ provocante

acham uma soluclo de marcagbes &
movimentos que pela beleza & novie
dade & surpreendente — F. G

(<0 FE"]CE.[RO DE 01!

«The wizard of O

Pode-se resumir numa s6 palavia &
impressio que nos causou €0 Feitls
ceiro de Ozs: Deslumbramento ! 4

Deslumbiou-nog em primeiro lugar
a fmtasla da obra em todos os Seus
aspectos: concepcio geral (e dissg &
responsive; L, Frank Baum, autor do
llvro}, solucio de todos os pormeno=
res, cneénagide, interpretacio, musica
— tuda, enfim, fol focado pela varie
nha mégica da boa Fada Fantasim
essa {eiticeira sem par que torna &
vida suportivel, neste Mundo de sofri-
mento, de misérias, de cavalheiros
gordog ¢ prosiicos, de notas de banco
de almogos e jantares, de mercearias
e de farmécios! Portanto, acima de
tudo, deslumbrou-nos a grande parae
da de Imaginagio e poesia que o tils
me eonstitus,

Depols
porin das (ul{‘S.

a fa
f{-sw maravllhasa da
or

(8 !‘ Ime se fosse a prem & hranco ste
ria funghre : Por isso foif acertadissis
mo dar g prélogo e o final em sépin
— @ que sépia! Desiumbrou-tos a
seguir a coragem do produtor Mele
vyn Le Hoy e da M. G, M. por terem
arriscado o melhor de noventa mil
contos no efantisticop — Inrrivel em
prégd de capltal, espantoss afitude d
poetas | 1
Deslumbrou-nog também a grandes
ra, & audfcia, & traga felicissima dos,
, que Ceddric Gibbong deéses
rou-no; ainda a mestrix
3 rizagGes, duma simplicidar”
de ¢ hahilidade Insuperivels (hraval
sr. Jack Dawn!), a perfeicio sure
preendente da trucagem & Srpreta-
cho magoilica dos actores, a segurafi=
'a admirivel da realizsgis clifiemaio-
fica, que fol assegurada por VictoF
ming — deslumbroi-nos tudo #7i-

nal.
Hi cousas no filme verdadeiramenta

oextraording . quer no capitulo eons
eepoio, no aspecto realizacio.
Cltar todas & Impossivel: por isso
apontaremos apéenas e malz salientes
Asslm: o formidivel achado que cons-
titue a roluciio encontrada para certas
figuras, principalmente para o Espan-
talho, parn o Homem de Latn e para
o Ledo Medrogo (que Ray Bolger. Jack
Haley ¢ Bert Lahr cncarnmmn respectis
vaments com a mals acabada coms=
précnsio dg burlesco): a filosofia fi-
nial do Felticelro de Oz e g5 formulas
com que satlsfaz os desclos dog trés
aimpetrantess; a pureza de encenaglo
de todo o priloge: a filmagem ¢ mon-
tagem da cenn do ciclone; a direcchio
musieal de Herbért Stothart, justa
ments premisda pela Academia de
Hollywood; a ldea do siléncio totak
depols da sarabanda slucinants do tu=
fio: a composigio cénica — cendrios;
bailndos (de Bobby ConnpHy), figuri-
nog (de Adrlan), cang¢bez — dos epi=
sddios passados no reino dos anbes,
espocinlmente a partida pela Estrada
Amareln; o apuro da fotografia colo—
rida ou nfo, de Harold Rosson; &
graca, a voz ¢ o talento de Judy Gar-
Innd: o acdrto & o espirito com ges
foram resolvidog certos pormenores,
como o encontro de Dorothy com o
Espantaiho, o sdesenferrujamentos do
Homem de Lata, o verfio sdbre o cam-=
po de papoilas, a materializagio da2s
maciéiras falantes, a morte por eva-
poragho da Fada Mi, ele., ete, ete. —
e ot alnda!

Acima de todo, porém, o publico
deve procurar compreender intergs-
sar-gp, evodir-te com a faotasic in-
trinseca, essencial, da obra — poig &
«la a verdadeira protagonista do €5
pecticulo, a grande fada déste grands
conto de fadas !

Merece referdnela especial o deses
nho-animado de Hugh Harman, admi-
ravel charpe i espantosa orquesira de
gaitas de beigos de Borrah Mineviteh,




que vimoa J& em virios filmes da Fox,
agmeadameote na <Rainha do Patim».
DM

«VIAGEM SEM VOLTA»

W0ne way tickets

Os fllmes que
prisicnoet
com 14

abordam casos de

te {ilme conge
io:0. Desta ver ¢ a

P ir
ssniimentoss e,
feito seu jardineiro, lhe

om prizsion
depols

S Caia com dle, F
prguens cldade U

untar dinh

paka poderem a ra a Amética
da Sul gao de n poits investi-
gadores,  chefl praprio

pal
da rapariga A © put
desgraga vem
mento oM Que
tinha dado ao
Gug precizgavam para conquisiar a =
herdade. O3 momentos de gspectativa
e o segulda de luta entrp os dols
esposos, que nio concordam na Aati-
tude com que devem enirentar a al-
ungho, sfio excepclons
#idos, contados com U
bria mas muite efican
& montagem,

Bsta  egplicagio ¢
Lioyd Nolan o Wailter Connolly,
aotores da categoria, dio oos
papéis uma sObria interpretaciio, am-
bas com vigor, embora de mareas dife-
rentes.

Todo o filme. que ¢ duma man
geral bem feito no entanto, prejo-
dicado peia antiguidads que, por Ve-
#es . & muito gensivel, 1 porar do
tudo, nos fatos e urranjos das perso-
mogens do que np PorMenor & o
em sl C.

JHAIS FORTE QUE A LED

Tony com
NMino Martinl T
dica de nomehiln e fol o feliz marido

B o até hi pouce tempo, E

do onoens

indispensavel

pous

nfundir
itor de «ri-

Mart!

o ogla ¥
tivo désts filma em que hA
ina, que vive
de emigrados, {
meEnto. com um n
pobre que tem COMo
=ta gargantn,

parzinho abraca-se apbs umn i
dp tradios em que temod o prozer de
ollvir a orquestra de André Koitela-
ety na  interpretacio orig issimn
da famosa musica ¥ {leirn #No tabu-
isiro da halanas. S6 por (sso=acons
solhemos a visgie do flime — A, F.

GHOMENS SEM GORAGAO»

tMen without soulsy

O nivel téenico da produgho ame-
yloana corrente & sempre perfelto.
J& se tornou até em Jugar-comum
fazor esta afirmacho nas criticas.
Mas @& indispensivel para ns refe-
roncing dquelns fitas que salem de
Holiywood com 0 deatino marcado
de presncher o eapecticulo doa cl-
nemas sem preocupagden do mais
largos voos. A gente ansiste G exibi=-
cin do 1ime, distral-se com o &ne-
docta exposta ¢m imagens comnl cla=
refta @ valorizada ssmpre por um bom
conjunto de Intérpretes — o depols
de salr do c¢inema... endo s pensa
mals nissos.
parn mos referirmos 4 fita eHomena
gem coragios. © assunto pode nio
ser novo, mas A téonica msalva-o ©
dfi-'he eategoria do especthculo que
entretom, gue agradn, e nho 50 dis-
oute. E 'mais um caso pasado nas
prisdes norte-americanns. HA presos
insubordinados, amblentes angustlo-
sca ¢ um sacerdoto devotado intelra-
mente ao seu dever que tenta me-
Ihoray 3 vida dos criminosos da pri-
sho.

Da realizacdo de Nick Grinde,
aponte-se um momento quo sal da
toeda normal — 0 cdfo dos presos
guantde o padre Ihes oferece miuslea
stravés do aparelho portatil de ri-

MOMENTOS

Ny "
v~

el

Wy

E'o

a

rios.

5 Bro

grafio.
COMPromisso.

(ine-Kodats Citto
S £
foqo...aﬁ%mseniz‘pce... =

cosamenio de b
de amanha, o5 vossos posseios, 1odos
s cénas da vosse vida filmadaes por

s dics passom, voss
Decida ja. Filmar com Ciné

dificil. Coda c¢éno ndo cuslo mais do que uma
Peca-nos umao demonsiragdo. s

j=, o baplisada

cem, mudam

as lembrangos dés

SBOX

sses dins.... relembre
30 querides
lok OQilo ndo e comn net

DANIDA

SN PTCOT O

o5

1
1oho.

vulgar

dio. Do desempenho, sallentam-se
Barton Mac Lane ¢ John Lytel. Ro-
chelle Hudson (por sinal a unica
mulher que aparece no filme) inter-
\;‘n} apenas nume ou - duas cenas,—

«MOCIDADE EM FUGA»

«You th take a jlings

Um rapaz passa & vida a sonhar
com a vida maritima: quere correr
mares, sndar embarcado fazer cil-
culos.com o gextante, tratar as estré-
las por tu e conhecer todos os portos
do mundo. Uma rapariga vé o rapaz e
acha que & é&e o por quem
o coraclio espera; mostra-lhe oz do-
tes de corinhel f Ihe prendas,
ienta convencé-lo de que o amor tem

algo de fatalidade . de que quando
se gosta a valer faz-gse brofar o amor
nem que seja’ duma pedra. O Taper
apaixona-s¢ mas nlio s¢ quere con-
vencer. E um dia para fugir a tenta-
¢bes e ficar sempre fiel po Mar con-
segue embarcar. Embarca - mas enjia
de tal maneira que é forcado a recon-
siderar ¢ a considerar o amor da ra-
pariga comp indispensivel.

O rapaz & Joel Mac Cren; a rapariga
Andrea Leeds

A histérin que nfip ¢ multo riea nio
oferece margem para grandes wvlos
Archoe Mayo, que a realleou, conge-
gue, no entanto, dar ds cenas finals,
certo interdsse e ritmo, Desde que o
nosso emarinhelros resolve fugler 4
viva férea do amor até que, depoia do
primeliro ensalo aguitico, se convence
que o seu estomago pede sO og bons
petiscos matrimonials ¢ nfio ag cons

vulsdes do enjbo a acglo desenvolves
-0 com graca ¢ boa técniea,

No conjunto da Imerpretacio me-
rece uma referénecia especial Frank
Jénks — o cchauffeurs de w100 Ho-
mens ¢ Uma Raparigas lembram-ze ?
— que malg uma ver ap#sar da ba-
nalidade do papel reveéla as suas mage
ades de intérprete.
de das legendas de
abertura capitulo em que ser
original g¢ val tornando tho dificil
quanto & ficil calr no preteénsioso, &
também digna de apl 0,

Toda a histdria & servida por magni-
fica fotografia, invulgarmente hem
doseada e apropriada conscante a in-
daole das cenas, mag notivel sobretudo
nas cenas do pdrto. Infelizmente nio
fixamos o nome do fotdgrafo que a
assina, do que pedimos desculpa sos
nossoa leitores — F, G,

num
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AMIGO N~ 1 DO ANIMATOGRA-
FD, — Evidentemente que o facto do
nosso camarada de redacchio ter fel-
to o eloglo da fanissia,' nlio o Inibe
de apreciar aqueles filmes humhnos,
de classe [ncontestiivel. Meaho os
que sio rominticos ‘e alé cérto ponto
convencionais, como Intermezzo, quan-
do s¢ impde peln sUa. superior ex-
pressdo  cinematogrifica, convencem
os mais eépticos. quanto-mals nio se-
ja como obras,.de srte, Nisto de cls
néima, de fa hi - preferénelas” que
sip como que uma quedtio -de’ pala-
dar. Se eu preferir peixe. por exems-
Pplo. o facto nio mepimpede de ama-
nhi me banquelear com .-um bom hi-
fe... E vice-versa... a comparagiio po-
de ser prosaica ¢ materlalista em de-
masia, mas no entanto. nlio deixa do
ger sugestiva, que & afinal o quo so
pretende... Sem ser irreverente, po-
derla também parafrascar um ditado
célebre: «o piblico come lodos os gé-
neros, o caso € saberem dar-lhoss,..

ARMANDO PEREIRA, — Jnlcw' a
principio, ao ver a ftua ura,

Mais uma vex damos duas piginas a esta seccio, para
avancar, na medida do possive!, as respostas aos nossos
consulentes

ber-te do alto do assento eiérgo onds
subl... — Podes escrever a Deanna
Durbin para Universal Studics, Uni=
versal City, Califérnia. Deanna costt-
ma mandar retratos nos seug admira=
dores, — Escreve a Linda Miranda e
Mmuiem Sotta, por intermédio de
Nés | chegar a8

sulentes de Bel-Tenebroso e, ano-
meadamente, a gentilissima Pallys,

BENJAMINA., — Quando quizer
ocupar: o- lugar de minha secretaria,
nhio tem -outra coisa a fazer que nlo
sela apresentar-se ap setvigo. A sul
Jotra. ¢, ideal, para as slinotipess. Ou-
tro tanto se pudesse dizer da minhal...
— O ‘seu depoimento para o ingue-
rito das Mulheres (V. para disfarcar,
pd-lo ma boéca duma sua amiga) tem
graca na verdade, Mas V. nio pode
saber como o5 homens esentems de-
terminndas  situacdes. Daf, atirar-se
a Gles, o falar da emio direitas e da
wesquerdas, como se elas, nlxumn VeI,
]:udeﬁwm estar em equacldo, no nosso

em  presenca  do déchno dos
jornalistas clnematogrificos portugue-
ses, s¢ bem que a omissiip de Alberto
central fosse suspeita... Mas a verda-
de & que me falas noutrox filmes, que
hiio pertenciam 6 programag¢ho da
Columbia, e !s50 ¢ indicaclio zogura de
que ndo &5 quem eu, pensava, Mas
nio temas. amigo, pela dedilusio...
Ci estou pronto a informar-te gos-
totaments e a dissipar t0dax as tuns
dividas, =& a tanto me ajudar o en-
genho ¢ a arte! — Nio tenho nenhu-
ma indicacio segura quanto A estreia
de Pirto de Abrigo. Mas tudo indica
que sela alnda em 1840, — Escreve &
Deanna Durhin para Universal Plotu-
s, Universal City, Calilérnia. —
Qual ¢ o proximo fllme de Shirley
Tenple? Se cathar, nem ¢la sabe..,
Fala-s¢ em que a Fox rescindiu o
respectivo contrato, que' of pals da
vedela a nio deixam trabalhar, /ete.
Mo entanto, julgo nlio haver, por oma,
nada de positivo.

ANTONIO FERNANDO DE MATOS
MARELHAO. — A intérprete de As
Férins da Familla Hardy a que te Te-
fereg ¢ a Eleafior Lynn,

PRINCIPE MIKATL, — Ci ficas ins-
Crito, no numérg dos mous leltores.
— O Director de Animatdégrafo e os
seus  colaboradores agradecem a8
galdaches amigas. — Transmitl as
tuas sugestdes ¢ pedidos, Estou cer-
10, de que. com o andar do tempo,
umas e outros serfio satisfeitos

ETERNO GAROTO. — Animatdgrd-
fo deve ser considerado quisl como
um milagre de boa vontade, Numa
altura em que a8 revistas existentes
Jutam com sérias dificuldades para se
manter, langar no mércado umn pu-
blicagip das proporgles da nossa &
um verdadeiro acto de audidela, Aln-
da bBem gue tu assim compreendeste
os factos, Todos nés gostariamos de
The dar, nas paginns interiores, pa-
pel melhor, Mas tenham a certeza
de que, logo que as circunstiincias es-
tranhas & nossa voniade, (gque até
agora .mped ram de o fazer) o permi-
tam, A dgrafjo cor 4 a
ésses bons deselos. — Dandelle Dar-
rikux, ~ §¥fUaimMnte,  encontra-se em
Franca. A simpdtica intérprete de
Abusop de ‘Confldnga tem um contra-

_to para a ‘R K! O. mas, até agora,

ainds o nio pdde cumprir, porque
estd ligada n-outry contrato com um
produtor francés. — Charles Trenet,
ao contrirle: do que os jornais fran-
ceses e portuguese; noticlaram, nio
morred. =— Transmitirel & Administra-
u&o o teu Teparo referente & flardia

tdgrafo a essa vila.
—Uma Garota sem Importdncia, j& me
escreveu, sim senhor. E gostel multo
de- tornar-a ler uma carta dela. E',
na realidads, uma rapariga extrema-
mente : simpdtica

GARY COOPER EM ERMEZINDE.
— Transmitl ao Director de Anima-
tégrafo a fua carta. — Tenho o malor
prazer em’ cofverdar contigo. Espe-
TO pols glie: me escrovas, — Bste lel-
tor pedi-me que salide todos of con-

& No compreende o
seu desabafo... Fol pena, ma realida-
de. gue. o Carvajho. Nunes niio tivesse
bntldo A porta O depoimento seria

. = Tr ito o8 seus
cumpr]mentos @ Donalda, spor estar
sempre &s bicadag a mim, para dis-
Jargar. » — Benjamina retribul, os
cumprimentos de Deram-lhe uma os-
_pingarda ¢ lamenta nio poder corres-
ponder-s¢ com Exilado do Mondego,
mas o noivo & muito ciumento ¢ nlic
a deixa trocar' correspondéncia com

uma grande alegria em tomar a ler-
-te. — Transmite a [ love Shirley
Temple o teu brado de «Presontes!
Como poderia .ser de outro modo?!
Tu nunca poderds faltar - Agul
deixo a  pregunta enderecadn ag iel-
tor de Coimbra: Balalaika queria sa-
ber se recebeu o postal que ela lhe
enviou, por_ intermédio de Cine-Jor-
ngl? — Transmito a 1 love Shirley
Temple ‘¢ a Deram-lhe uma Espin.
parda of teus cumprimentos e gail-
dog¢hes. — Escreve muitas vezes o
nlio tenhas g féceio de magar...

UMA GAROTA SEM IMPORTAN-
CIA. — Nada em ti mudou, fa reali-
dade! Salvo a cbr da tinta, que agora
¢ verde, como.os olhog da Marlanita,
<da quadra popular, que como sabes
<slio verdes cor de limios, — Nio
posso ceder ap teu pedido, referente
4 minha identldade. Altos mistérios
do Invisiveil... — Mas um din, no
«tals diad, o saberds... — CGostaste de
Jolio Ratfio, pelo que me dizes. Alnda
bem. E' gempre um prazer ouvir di-
zer bem. dos filmey nacionals. — Nio
gostas de Charles Boyer?!... Nio és
da opinilio de Pat Patterson,, — Bre-
te terds no Animatdgrafo a fo-

ourta pessoa a nfio ser comigo, e isto
porque sou invisivel, imaterial e =min-
flamdvel... )

BALALAYKA. — Nio esperava enh-
contrar sob 1do harmdnico pseuddni-
mo a wminha gentilissima leitora de
outros tempos, que se assinava Uma
Admiradora de Dick Powel! Tive pois

Glorify- Sizty Avenue
And put bathrooms in the 200

Put big. flood lightsgn the park
And put Harlem in %hc dark

Though it's tawdry and plain
It's a lovely old lane

Full of landmarks galore

And memories gay

And put Brooklyn anywhere

But please, please

I beg on my knees,

Don't monkey with old Broadway!

I am the captain of this boat

I am the skipper of this yacht

So if youw'll only be my crew

And under the starg toe will sleep,
Rocked in the cradle

Rocked in the cradle of...
Rocked in the cradle of the deep!

Don’t monkey with Broadway

But please, don’t monkey with Broadway!

But please, don't monkey with Broadway

So move Grant's tomb to Union Square

| am the captain of this boat

She’s my concern, jrom stem to sfern.
What it entails, with its sails, I've gol.

We'll sail across the bounding blue

Between you and me

Between you and me, you're something spectacular.
Between you and me, you're a prize,
Between you and me, te use the vernacular-

to de Gable, por que anselas. — «Ha-
vemos de conversar, um dia, sbbre
zer bem dos filmes nacionais. — Niio
parte O. K, With Me¢. — Esta leitora
agradece ¢ retribul as salidaches amli-
gas de Deram-lhe wma Espingarda,

CAVALEIRO DE CAPESTANT. —
Com todo o prazer, cii estoy a rece-

nrtls s s\ms mios,

M, E. C. A. — Registo o teu aplave
so & doutrina do artigo «Nio fenham
médo de ser cinéfiloss., de Antinia
Lopes Ribeiro. Nio pode ser outra,
alifs, = atitude dos verdadeiros amis
¥os do cinems. — A época cinematos
grifica " que estd decorrendo “flcariy
sem divida, como uma das mals now=
thvels dos Oltimos anos. E se nos lem=
brarmos de que o mundo esta em
guerra, ¢ caso para a recebermos cow
mo. uma benglio dos Deuses. — Esa
creve & Joan Benneit para United, Are
tists Studlos, 1040 Formose Avepuey
Hollywood, Califomia; a Marlene Die=
trich, para Universal Sludlm‘ Univers

sal City,. Califérnia: a Vi Bru=
ce, para Metro-Goldwyn Maver Stie
diog, Culver City, Callférnia. — E*

¢ de
bﬂ!d ade

melhor aguardar a oportuni
poderes escrever, com  possi
de éxito, ds vedetas francesas,

DEANNEFILO. — Permite-me: qus
discorde da grafia do teu' prseuddni=
mo. A meu ver, devera ser Déannds
filo (philo = amigo de), ou, ss ques
Tef. por que osth maiz no ouvide
Dearmdfilo, Deannéfilo & qiie” me nio
sda bem, S6 se queres rimar com
cinéfitol — Vv, a! ng Porto. ‘podem
considerar-se unsg felizardos:. 3 viram
a Deanna, no 1* Amer de Gata Bor-
ralheira. Quando o flime passar em
Lisbhoa te direl o que penso dile. De=
la J4 tu sabes .. — Ignoto se vercmos
em Porfugal algum filme brasiipiro.
O primelro filme de Judy G folk
Todog og Domingos, com a Deanna

QUE QUERE CANTAR...

BEL-TENEBROSO nio pode receber pedidos e ficar Indiferente. Hi gemanas J& que choviam cartas pedinde
letras de canches de filmes, vindas de tdda a parte e assinadas por leitorns e leitores do «Animatdgrafom,
O nosso colaborador nio parou. Até que resolveu o caso, e agui apresenta hoje os primeiros resultados, apro-
veitando a oportunidade para pedir a todos os leitores que salbam letras de filmes o favor de lhas envidr.,
para “outros cantarem — se quiserem, evidentemente!

CANCOES DO FILME «IDILIO MUSICAL»

You've got what they call woomphy in your eyes!
i 1 make you mine,

Your heart I'l bombarg {o get
No matter how hard to get it may be

So why not combine,

And chuek the formality
Between love and between you and mel!

I've got my eyes on you

I've got my eyes on you,
So best beware where you roam

I've got my eyes on you
So don't stray too far Jrom home

Incidentally, I've set my spies on you.
I'm checking on all you do from A to 2.
So. darling, fust be wise

And keep your eyés on me,

Begin the Beguine

When they begin the Beguine

It brings back the sound of music so tender,
It brings back a night of tropical splendour,
It brings back a memory ever green.

To live it apain, is past all endeavor,
Except when that time clutches my heart...
And threre we are, swearing to love jorever
And promising never, never to part.

What moment divine, what rapture serene ?
Till clonuds came along to disperse

The foys e had tasted.
And now when I hear people curse the chance that

fwag wasted

1 know but too well, what they mean

So don't let them begin the Beguinl



Durbin, um short em 2 partes. A Me-
tro ficou com a Judy, adeltou foraw
4 Deanna. Hoje esti arrependidissi-
jgua de pio ter ficado com ag duas...
— Obrigado pe: daode que me
dizes estar desenvolvendo, no
do de divulgares Animatdgrajo entre

ms pessoas dss tuag relagles.

GRANDE AMOROSA, — O 1teu
peeuddnimg  deixou-me assombrado!
Hreve veras Tyrone Power na sepa-

rata de Animatégrafo.

RENE'". Muito simpdtica a sua
. Agradécemos-lhe as suag boas
s, ~— O seu desejo jJ4 foi satis-
ero gue a Alyce Faye que
publicdmos a tenha entusinsmado.

HERMES., — Estou muilo satisfeito
com o facto de Animatdgrafo te con-
tinumr a agradar, da primeira 4 ul-
tima pagina. De resto, essa ¢ a opl-
niic de todos os outros leitores.
Pinoechio, técnicamente, & muite su-
perior a Branca de Neve. Mas, como
especticulo, eéntre o5 dolg flimes, pre-
fira o nltimo. Estamos de acdrdo, co-
mo vés! — Entre o cinema francés e
o americano, eu tenho uma opinido
muitp pessoal, que nio quero, de mo-
do algum, que Vv. perfilhem: entre
um bom filme francés e um filme
americano regular, prefiro o Gltimo.
Porqué?! Teria maito que te dizer,
¢ o espagp ndo chega. «Mas «a bon
entendeurs ..

DUQUE DE WEST POINT. — Muito
gOsto em reler-tel Arquive os teus
degejos de que Animatdgrafo tenha
uma vida tio longa, eque possas ajnda
assing-lo, quando of teus netos forem
und homensmhosy... — Além de Pi-
nocchio, O Monte dos Vendavais e A
Verdadeira Gloria, que me dizes nio
ter visto, nfio sei de nenhum outro
aconselhivel, na presente temporada,
¢ anterrormente & publicaclio de Ani-
matdgrafo. Dos que vieram apds esta
data, niio falo, pois que a critica da
nossa revista é quanto te basta para
que te possas orientar, — Comg terds
ensejo de comprovar, as respostas nfio
demoram tante tempo, como danftes.

7, = A tua carta deu-me muita ale-
gria. Conhego -a letra lindamente,
mas niio estou bem certo no teu pseu-
dén Para comprovar se me en-
ganel ou ndo, teria que pPercorrer a
correspondéncia do Cine, o0 que me
iria ocupar muito tempo, Prefiro, pois.
que me tormes a escrever, af do Por-
t0, no mesmo papel azul, lavrado, e
que ponhas por baixg o teu psendd-
nimo, para ver se ey, como espero,
identifiquel, na realidade, a tua letra.
Valeu?t

MR. SATANAZ, REPORTER FAN-

Toda a correspondéncia desta seccdo devera ser dirigida a
BEL-TENEBROSO — Redaccio de «Animatégrafon — Rua
do Alecrim, 65 — LISBOA.

sideras o sapaixonado n.* 1s. Pelo que
vejo, niio tens a mania das grande-
zas... eu considero-me o apaixonado
n.* §76.754, do sexto milhio, na Legilo
dos seus admiradores,., — As ‘condi-
¢hes de assinatura da nossa revista
encontram-s¢  patentes na primeira
pdgina da mesma.

MICKEY ROONETE. — Escreve a
Elisa Carreira ¢ a Maria da Graga,
por intermédio de Animatdgrajo. A
Tossa revista dard os passos precisos
para que as cartag dos seus leitores
cheguem @y milog dos destinatirios.
— Quanto & foto da Deanna deves di-
rigir-te, directamente, a Filmes Al-
céntara Ld, Clnema Odeén; Lisboa.

TONY. — Sflo judiclosss as tuas
impressGes sObre os trés filmes, re-
cem-estreades no Porto, a que te re-
feres: Intermezzo, O Primeiro Amor
de Gata Borralheira e Imimigo Invi-
sivel. — J4 sabia que a Deanna Dur-
ban festejou no dia 4 do corrente més
os seus 18 anos. Recebl uma carta
dela, a convidar-me para passar &sse
dia na sua companhia. Mas, {infellz-
mente. nlio pude aceder ag amibvel
convite. Ela fol tio simpédtica, coita-
da. que me disse que fugiria de Hol-
Iywood. para frmos os dois, s63, passar
o dia na Prala. de Santa Ménica, que,
como sabes, ¢ a Caparica daquelag re-

gides... — Ignoro a razlio porque os

documentdrios & que te rteferes nfio
foram ainda exibldos ai no Parto. —
Radl Faria da Fonseca aguarda a opor-
tunidade de poder realizar Planalto.
— O filme de Capra. Mr. Smith Goes
to Washington, seri apresentado, no
decorrer da temporada, o mais tardar
ng principlo dg ano.

AMO UMA M. A. — Seri a Mary
Astor?—Fizeste muito bem em escre-
ver-me, — Niio te posso responder a
mais de trés preguntas de tada vez.
De contrdnio, haverin respostas que
nfig terlam’ fim, Sendo assim, amigo.
50 te posso dar ps nomes de trés rea-
lizadores da longa lista dos filmes a
que te referes, De A Oeste Nada de
Novo, Lewis Milestone; De Aventuras
de Tom Sawyer, Norman Taurog: de
Aventurgs de Marco Polo, John Crom-
well. — Para a préxima vez me di-
Tis de que filmes quereris obter os
nomes dos autores.

OSWALDO DE SA, — Muito sim-

piticos gz bons esforcos que tens de-
senvolvido no sentide de angariares

para Animatdégrafo o malor ndmero
possivel de assinantes ¢ leltores.
Pensaremos ma tua sujestio, quanto
4s moradas de estrélas, «por atacados,
Og retratos da separata nfio tém mar-
Reng para se aproveitar p tamanho
integral do papel e podermos amplig-
-log a0 maximo. Na encadernaglio dos
numeros, poderfo remedear o Incon-
veniente gque apontas, colocando-lhe
uma margem na parte gue deverd fi-
car cosida.

CONDE AXEL DE FERSEN DA
SURCIA. — Podes escrever a Laraine
Day para Metro-Goldwyn-Mayer Stu-
dios, Culver City, Califérnia. — Heddy
Lamarr e Lana Turner devorciaram-
-ge, de facto. Agora, estou chelo de
esperanga, de que eles queiram reco-
mechr a experiéncia  matrimonial
comigo... Sonla Henle casou-se.

GOSTO DE BEIJOS— Podes adqui-
rir os nimerog de Cine-Jornal que te
faltam nos escritdrios da caza Ber-
trand & Irmdos, Trav. da Condessa
do Rio. 17 Pede-lhos, num postal, que
o8 mandem & cobranca, que & para tl
a férmula mais pritica. — Este leitor
deseja cartear-se com Marla do Ro-
sdrio, Ninon, Dongida & Marig Isabel.

NINETTE. — Sefa bem aparecidal
E' sempre com alegria que recebo,
nesta secciio, uma nova leftora, — Es-
timo que Animatdgrafo Ihe tonha da-
do completa satisfaciio, Espero agora
que me escreva mais vezes para ter-
mos ensejo de conversar, comp bhons
amigos que Vamos ser.

SWING-CINEFILO. — A tua apre-
sentagfo. a~ompanhada de tho por-
menorizada descricio da tua pessoa,
nio podia ser mais completa. Cd ficas
nserito, no rol dos meus culdados..
— O cinema exerce de facto, uma
poderosa sugestio sdébre a imaglna-
t¢lio de cada um. Nio me lembro 14
de quem Ihe chamou sa miquina de
fabricar o sonhos, Compreendo, per-
feitamente, que Hollywood Hotel te
haja convencido de que a vida & um
roghrip de cangbes, e que o passos

que nelan damos sio, na realidade,
pasgos... de danca. O clnema & na
verdade, um mundo novo, por ve-

zes o mundo ideal com que sonha-
mos, ¢ sObre o qual nos debrucamos,
anslosos e deslumbrados, na Ansia de
nos integrarmos e identificarmos com
@le, em absoluto.

TASMA, — O teu pseuddnl parece
o titulo dum filme em séries, de 1916...
== Julgavas, entdo, que Bel-Tenebrose,
houvesse morrido. Que desconsblo,
amigo. E eu que me supunha imor-
ia — Seja como {dr, aqul me tens,
pronto a responder-vos, Agora, fan-
tasma amigo, nio te demores a escre-
Yer-me

UM LOUCO SONHADOR. — Hello,
boy! «Que impressio me delxou a tua
primeira carta?» Uma impressio cem
por cento desvanecedorn, Durante
multos dias, ndo pensel noutra coi-
#a!.,. — Nio crelo nessa apregoada ri-
valldnde de Crawford ¢ d¢ Norma
Shearer. Acho-a «cantadas de mais,
para ser verdadeira. — Para obteres
uma foto da Rosalind Russell sdeve-
ris nctuars (sirvo-me da tua pitores-
ca expressdo) da seguinte maneira:
escreves-lhe para a Melro-Coldwyn
Mayer Studios, Culver City, Califér-
nin, e df Ihe, em por ds, pou-
€0 mais ou menos isto: «Menina Ro-
salind: gosto muito de sl. Quererd fa-
zer feliz éste seu admirador, envian-
do-1he a sua foto autografada?y, Mas
nilg assines Um Louce Somhador, que
wla pode assustar-se...

O APAIXONADO N+ 1 DE DEAN-
NA DURBIN. — Procuraremos publi-
car a foto da artista de que te con-

0 COMPLEMENTO INDISPENSAVEL

DO CINEMA DE AMADORES:
Um aparelho de gravar discos!

O mesmo aparelho grava e reproduz, com espantosas facilidade e fidelida-
de, a voz humana, musica, todos os ruidos, enfim: TUDO o _que @ preciso
para transformar um filme MUDO num auténtico FILME SONCORO!

ESTABELECIMENTOS VALENTIM DE CARVALHO

RUA NOVA DO ALMADA, 97/89, LISBOA

Costaria

SENHA
nE VATNH

de ver s na «C ia do Ani

retrates seguintes:
Actriz:................

REY..., SEM TRONO. — Nio me
surpreends que tenhas achado ‘a Joy
Hodges superior & Constonce Bennett,
sob” o ponto de vista fisleo. No clne-
ma, oem sempre as melhores actrizes
sio as mais dotadas, fisicamente, pe-
la Natureza. — Judy Garland apare-
cerd nesta temporada, pelo mencs em
trés filmes: O Felticeiro de Oz, De
Brago Dado e Prosdpias de Andy
Hardy. — NEo penses em ver O Di-
tador, na nossa tela. Onde vives tu?l
Na Lua?l... i

ROMEU NO ALVITEJO. — Tomel a
liberdade de resumir o teu pseuddni-
mo, tanto mais que nflo percebi bem
a grafia da palavra que vinha a se-
guir ap Romeu. — Pdrto de Abrigo,
ainda gque nfio tenha putro mérito
fque nio & o caso!), imple-se & nos-
sa simpatia por ser uma reaccio con-
tra o sedigco tema do pitoresco rsti-
co ¢ da saloladn, que tio explorado
tem sidg nos filmes naclionais. — Po=
des escrever em esperanto 4 Dorothy
Lamour, para Pafamount Studios,
Hollywood, Callfdrnia,

MANEJO', — Podes sscrevar so Jor=
ge Brum do Canto para & Tobis Pors
tuguesa, Alameda dag Linhas de Tor-
res, Lumiar, Lishoa,

NINON. — Encantado, com a pro-
messs que me fazes de me escrever
tidas as semanas, uma longa carta.
Que idade te dou? Metide da minha
e mais cinco anos! — O Pdssarg Azul
era  incontestdvelmente, um filme
curioso. As obras de fantasia, dum
modo geral, nfio nos convencem com=
pletamente, quando nelag intervéem
figuras de carne ¢ osso. A expressfio
ideal da fantasia na tela & inegivels
mente, a da lnguagem dos bonecos
animados. — A franqueza & fora de
divida uma virtyde Mas nem sempre
¢ possivel dizer Yuflo o que PENSAMOS.
Estou como a MEi.do Andy Hardy:
«se dissesse tude aquilo que sei. have-
ria guerra civil em Carvels... Mutatis,

i2. se a frang  fi=se o
emot-d'ordres na socledade em que
vivemos, assistirfamos, sem dtvida, a
cenas ede fazer parar o ecoracfior pa-
ra me servir da frase de certo recla~
mista dum einema ¢de Lisboa...— Mui-
to curioso o eplsddic gue me conta,
passado na escoln com a sua profes-
sora. Parabens, Ninon! — Madalena
Sotty faz parte doutra companhia que
se estreia em breve. Daf a razio de
niio estar & frente do elenco do Miu-
do do Terco, — Oz redactores de Ani-
matdgrafo agradecem of teus cumpri-
mentos. — Saildo, em teu nome, Con-
de Axel de Fersen da Suécia, Luiz
XV, Donalda, Benjamina, Mab-1lla e
Marin Cotouvia.

SEM AMOR. - Reconheci a tua les
tra. quando a carta estava ainda na
mio do cartelro! Viva, Sem Amor!
Hi quanto tempo niin tinha a alegria
de ler uma ecarta tua! — Espero que
me escrevas, como dahtes. Verdade,
verdade, que j& estava admirado do
teu silénclo. — Impossivel responder
a cartas que flearam dos tempos do
Cine-Jornal. Tomara eu pdr em dia o
correio de Animatdgrafo! Mas nio te
desconzoles, Sem Amor., Be flcaste
com alguma ddvida, cd estou asgora
para esclarecd-lal

UM DESCONHECIDO.—Muito sime
pética a tua carth. Vejo que todos os
leitores compreenderam o Que Tepre-
senta lancar uma pevists como Ani-
metégrafo, nos tempos dificeis que
vip correndol — Breve, comegaremos
a publicar lstrag das cancBes de {fil-
mes. As primelras gue aparecerio
pertencem ao fllme Idillp Musical. —
Nio duvido de que o Primeiro Amor
de Gata Borralheira sefa um filme
muito agraddvel. Por mim, penso que
quando ela estd presente um filme
constitul sempre ¢ forcosamente. um
especticuln do seguro interésse!

l Tas].limsmh‘
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“ANIMATOGRAFO” conta aos
seus leitores a HISTORIA MARA.-
VILHOSA do novo prodigio da
UNIVERSAL (Filmes Alcéntara)

Eta uma vez uma menina que vivia contente ¢ descuidada, com
seus pais, numa cidadezinha mineira da Pennsylvania, em Seranton.
Tinha uns lindos cabelos de oiro, uns lindos olhos azues, da cér do

Gloria Jean Schoonover — um apelido em que
andavam misturados o sangue inglén do pai ¢ o holandez, da m&i.

Os Schoonover eram gente modesta, mas muito bem vista no
bairro onde moravam. O paivendis, por conta duma firma importante,
instrumentos musicais. A m&i, como boa dona de cass, tratavas do sen
lar e cuidava da educagko da sus pequenina Gloria,

E, ou fosse porque o ambiente em que vivia para isso contri-
bulsse, ou por voeaglo irresistivel, a filhinha dos Schoonover, aca
guinze més ela viera a 8ste mundo a 14 de Abril de 1938, em
Buffalo — deslumbrava todos os que a ouviam, pois cantava com uma
gdraca, uma intencghio e um timbre de vox invulgares para a sua idade,
a canglio «Little Annie Rooney».

Uma tio grande precocidade levou os pais a cuidarem carinho-
samente da sua educagio musical.

Uma bela noite, numa festa do colégio, apareceu no paleo imenso
do teatro, uma figurinha mindsculs. Conton uma vez; cantou duas
vexes, ¢ quando terminou a sua parte, ovagio estrondoss, inter-
minével, ecoom por todo o teatro, Nascera uma eprima-donas de
cineo anos!|

Um ano depois, Paul Whiteman, o famoso ¢ rotundo chefe de
orquestra, passou por Seranton, ¢ ouviu a pequena Gloria. E tio ma-
ravilhado ficou, que propds mos pais um contracto vantajoso. Mas 2les
opuseram-se. Era muito nova ainds, Depois, os seus estudos nio po-
diam fiecar interrompidos, E para que tles tivessem o desenvolvi-
mento indispensivel Gloria foi com a mii para Nova York. De novo
ums éptima proposts a esperava — a da Companhia da Opera Colo-
nial. Mais ums vez resistin.

Mas o que Paul Witheman nlio conseguiu, nem tio pouco os
dirigentes da 09!1‘. Colonial, conseguiu-o o cinema —— ou antes o
produtor Joe Pasternak, da Universal, De Hollywood para a eelebri-
dade um dnieo filme bastow — «The Underpups, que os Filmes Alcin-
tara apresentario com o titulo de «Traguina Querida». O Exito que
aleangou em t8da a América foi mals que um triunfo : uma verda=
deira consagragiio | Em Portugal estamos certos de que outro tanto

vai suceder & Gloria Jean!
JAIME DE CASTRO
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